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1  1 Jesucristo, e Sbö Wa. E roy pjšú ši soyozšong eni.

Juan No Waga shäng kjok dogro no ðëmshko
2  Kjibokwo tara Sbö tjšõkwo šaga tek dënashko so Isaíasdë. Tjšêno beno 

eni:
«Sbö tjšêno ba Wa kong ga
“No ichër kjšara bop bäm go,

bop roy šaga,
irbo poshäryë bop kong wšo” še.

 3 Kjok dogro no ðëmshko ga ëbo tjšê shäng dbo go ga
“Irbo poshäryozî Tjšapga tjwe ši kong.
Shäryozî ber beke” še.»

Evangelio según Marcos
Jesucristo roy pjšú ëre, e 

jyã tara Marcosdë
Kjibokwo ëre sorë

Domer shäng kjšara ko Marcos. E kowëba Juan Marcos bakoe. E Jesús 
oppinggaga dogšo sak kjwara kjingsho pjök (12) ši kjšarayo ðëme. Gueniyo 
woyotjšîkoba ga e šan Pedro tjok enido, ga kjimtara Pedrorë kjibokwo ëre të. 
Woyotjšîkoba kjrina obi ga Jesús sök kjok ëre kjing go obishko ga Marcos sök 
Jerusalén kjokyo, ga ðëbo shäryara, šara Jesúsdë ši îna, kura om go.

Jesús wošono, ga woshrara Sbörë iröng obi irgo ga ba tjšõkwo kjragaga judío 
ðëm wšeniyo šöng Roma kjokyo ši shdunaba ara, mär šöng Jesús go kjîshko. E 
kjîshko ga kong kjibokwo ëre tara Marcosdë, Jesús roy pjšú ši miyde šok pjšú wšo, 
epga mär ber šöng Jesús go jšõkoyo wšo.

Jesús öör kjok ëre kjing go, ga ðëbo îydëba ðëm wšeniyo shäryara ara nopga ara bokshto 
sorë ši tara ba kong. E shdunaba ara, ga wošono pjang kjšös go sorë ši tara ba kong. Gueniyo 
wošono irgo ga e woshrara Sbörë iröng obi sorë ši tara ba kong bakoe. Woyde ga miyde šok 
kjibokwo ëre go ga Jesús dbo ara, bi moskwo Ä ši kjinmo, ga eerishko ga shji kjimte ara.
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4-6 Eni ga no weno shäng kjšara ko Juan. E doyono shäng shwong sek 
öng jëkkšo sok kësbang zok go, dop pjrikkšo shäryak öng kwota go bakoe. 
Dši ba kong ue wšo ši, e sekwa, or kjšoshko so dyo bakoe. E öötong shäng 
kjok dogro no ðëmshko ga shäng oba wë jer di roshko ga tjšê oba kong ga 
«Ðëbo owa shäryëmi šöng ši, e owa jšõe šozî, ga rayozî, ga pjãy wër jer di 
roshko. Shäryoromi eni ga owa pjang bomi go ši šòya Sbörë ber drete» še.

Judea sopga, Jerusalén sopga, e shrono šöng träk ðëm ba kuk. Eshko ga 
kjone kjone, ðëbo owa shäryara ši še oba uunkong bokshto. E irgo ga we 
Juandë jer Jordán diyo roshko.

7 Ga Juan tjšê oba kong ga «No tjwe bor irgo kjšara. Bek wšo ga tja ba 
drepkwota dök wšo ðëm, e tjwšõ ara bor kjinmo anmoyõ kjîshko. 8  Pjãy 
wër shäng di goshko, gueniyo domer tjwe bor irgo šira, pjãy go Sbö Sëya 
iche tjwe ber kësbang bomi tjok» še.

Jesús wara Juandë
9 Eshkoshko ga Jesús opshino jek Nazaret kjokyo dwayo, e Galilea kjokyo 

obi, ga öötong shäng Jordán diyo, Juan shängshko. Eshko ga wara Juandë jer 
Jordán diyo roshko. 10 Wara pjir ga Jesús opshik tëm shäng di roy dwayoshko 
ga îya ga kjok dogo roshwino beno oojong erä, ga Sbö Sëya to ter kjok dogo 
dwayo so dunggwo kjoyo, ga opyono sök ba go. 11 Eshko ga ybö kuraba kjok 
dogo dwayo, tjšê ga «Bor wa ši pja. Pja woydër ara. Tja wopjšú bop tjok» še.

Jesús tjšîna Ärë, ðëbo owa shäryë wšo šara
12  E irgo ga Jesús söra Sbö Sëyarë jek öötong shäng kjok dogro no 

ðëmshko, 13 äya kjšoshko so tjeng ara šishko, ga beno shäng eshko 
dbargwo sak pkëng (40). Eshko ga tjšîna Ärë ara, ðëbo owa shäryë wšo 
šara. Ga Sbö parkagaga kjok dogo so shrono tjeng ba tjok kjšöbö ba kjimtë.

Jesús ba pak soyono
14 Juan bängzaraba shäng no shdûzšong uyo roshko irgo ga Jesús jek 

öötong shäng Galilea kjokyo. Eshko ga Sbö tjšõkwo roy pjšú še shäng oba 
kong, 15 tjšê ga «Dbar iara Sbörë ši öötonge. Sbö ber no pjšuyo wšo ši, e 
dbaryo döröe. E kjîshko ga ðëbo owa shäryëmi šöng ši, e owa jšõe šozî, ga 
rayozîa. Sbö tjšõkwo roy pjšú šër shäng bomi kong ši, e kjrozîa» še.

Jesús, domerga mã shaga kjrara dogšo pkëng (4)
16 Domer shäng kjšara ko Simón. Kjšara obi ko Andrés, e Simón šëng. Epga 

mã shaga. Pjšara ga šöng ba kjša mã shakkšo dbuk Galilea di bäng buk kësbang, 
shkung, so dšung kjoyo ši roshko. Eshko ga Jesús jek jëk shäng diksor go, ga îya 
ga domerga ši bë šönge. 17 Eshko ga tjšê ba kong ga «Pjãy tek bor tjok, pjãy pin wšo. 
Pjãy to šöng mã shak ame. Pjãy iër to ber šöng no töng bor kong shara» še. 18 Kuya 
šok ga ba kjša rayara jekdo, ga to jek ba tjok.
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19 Jek këgo sit ga domerga šöng do pjök ko Santiago, Juan. E data 
Zebedeo. Epga šöng ba kjša mã shakkšo bängyë kjyong roshko ba data 
tjok. Ga Jesús jek shäng eshko ga domerga do pjök ši îna, 20 ga rokara jek 
ba tjok, opping ba tjok wšo. Kuya šok ga ba data rayara jekdo, beno sök 
ba kjyong roshko ba parkagaga tjok, ga to jek šok Jesús tjok.

Ä sëya pjang domer goshko ichara Jesúsdë kjšara toe
21 E irgo ga to šok öötong šöng Capernaúm kjokyo. Öötong woshtozšong 

dbaryoshko ga Jesús opzrëno jek judíoga syõ uyo jong eshko ši roshko, ga nopga 
pina. 22 Tjšõkwo šara jšõkoyo, dbo ara go, še no pinggaga kjok ðgwekkšo tara 
Moisésdë go širë dik ðëme. E kjîshko ga nopga šöng ba kuga ši beno šöng yëy še erä.

23 Eshko ga domer shäng kjšara, goshko Ä sëya kjšara. Ga Jesús îya 
sëya širë ga öö še ba kong dbo goshko, tjšê ga 24 «Jesús, Nazaret so, ¿pja 
tek shäng borwa barwë ega? ¿Pja tek shäng borwa pjigare? Pja ë miydër 
pjšúe. Pja iak beno shäng dboy Sbö kong» še.

25 Kuya ga sëya ši wšona, tjšê ba kong ga «Pja kjinkozong. Pja opkjos 
domer kjwe go dwayo» še. 26 Kuya ga domer ši iara jek kšan kjšušu erä. 
Eshko ga öö še sëya širë dbo goshko, ga opkjono to domer ši go dwayo.

27 Îya nopga tjeng eshko širë ga beno šöng yëy še erä, ga tjšê ëng kong 
ga «¿Kjwe ðëro? ¿Tjšõkwo tjagšën wšeniyo bi kongdo ðëm? Tjšõkwo kjwe 
dbo ara. Ä sëyaga iche ga koše bakoe» še. 28  Eshko jek šëkong ga Jesús roy 
shdöktong jekdo Galilea kjokyo kjok kjwang jîkong.

Simón ëm poptara Jesúsdë
29 E irgo ga Jesús opshino judíoga syõ uyo ši roshko dwayo Santiago, 

Juan tjok, ga jek öötong šöng Simón, Andrés ushko. 30 Eshko ga Simón 
ëm buk ba bukkšo kjing go, kjširkono buk träk ðëme. Roy šara Jesús 
kongshko ga 31 jek öötong shäng swšo buk šishko. Eshko ga orkwo shara, 
kojona, ga kjšik ši zenoe. Eni ga wašë ši dši shäryono ba kong.

Swšopga poptara Jesúsdë ara
32 Jek kjok ro zar ga swšopga, nopga goshko Ä sëyaga, e söraba ara Jesús kong. 

33 Kjok eshko sopga uunkong töno shrono šok u bäng ši bokshto. 34 Nopga swšo ðë 
ara poptara Jesúsdë, Ä sëyaga tjeng oba goshko ši ichara to bakoe. Jesús, e ë miyde 
Ä sëyaga tjeng oba goshko širë owa ðëme. E kjîshko ga ichara Jesúsdë tjšê ðëme.

Jesús, Sbö tjšõkwo roy pjšú še judíoga syõ uyo obšë obšë roshko
35 Wêshko kjok shröngto ga Jesús kojono, opshino jek kjok eshko 

dwayo, to jongya ëye ðëmshko, syõshtë Sbö kong wšo. 36 E irgo ga Simón 
to shäng ba pjeyoga oppingga tjok ba wšêk. 37 Wšênashko ga tjšê šok ba 
kong ga «Oba uunkong to šöng bop wšêk» še.
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38 Kuya ga tjšê ba kong ga «Shji to jongya kjok shto obšë obšë, Sbö tjšõkwo 
roy šër eshko wšo, miydëba wšo. Tja shrono shäng e kong wšo» še. 39 Eni ga 
to shäng Sbö tjšõkwo roy pjšú šë Galilea kjokyo kjrina kjrinashko, judíoga 
syõ uyo šok kjwobi ši roshko. Ga Ä sëyaga tjeng oba goshko ši iche to bakoe.

Domer pogšo go swšo ara, sho an do jîkong wšeniyo 
poptara Jesúsdë kjšara

40 Pjšara ga domer shrono shäng kjšara Jesús shwoy. Domer ši pogšo go 
swšo ara, sho an do jîkong. Öötong shäng Jesús zšong bäng ga kjök tono 
ba bokshto, tjšê ba kong ga «Tja poptëp woydë ga tja poptëp ga pjšúe» še.

41 Îya ga songe še, ga porwara ba orkwo go, ga tjšê ba kong ga «Pja 
poptër woydë. Pja ber pjšú shara» še. 42  Jekdo eshko ga domer ši poptonoe.

43-44 Eshko ga Jesús tjšê ba kong ga «Tja kuzong. Pja poptoror šëp ë kong 
ðëme. Pja nom opping syõshtaga Sbö kong nopga kjîshko ši kong, pja îya 
wšo eröe. Sbö sënggšo šara Moisésdë, pja äär Sbö poshrëk ba ushko ga pjšú 
wšo ši söp, twëp ba kong, pja poptono miydëba wšo» še, ga ichara toe.

45 Gueniyo ga domer poptono ši to shäng kjone pogoshko ga tjšê ga «Tja 
poptara Jesúsdë» še ë kong pogo. E kjîshko ga Jesús jek opzrëk u ara 
tjeng šishko ga äe. To jek wšeni ga oba tön ba shwoy ara anmoyõ kjîshko. 
Eni ga beno shäng no ðëmshko. Eni ëmdë ga îkoba äär träk ðëme.

Domer dre kuga ðëm wšeniyo poptara Jesúsdë kjšara

2  1 Dbar kjwöbö irgo ga Jesús shrono sök Capernaúm kjokyo iröng obi 
ba ushko. Miydaraba ga shrono sök iröng ga 2  oba shrono šöng träk 

ðëm ba shwoy, ga u ši dšino tjung no eröe. Oba ara ba u bongkjako bakoe. 
Ëye äär u bäng zšong ga äe.

Jesús sök Sbö tjšõkwo roy šë oba kong kjër roshkoshko ga 3 domerga 
tjwe šöng dogšo pkëng (4), swšo söno kjšara. Swšo ši buk töshko, dre kuga 
ðëm wšeniyo. 4 Eshko ga söra šok shrono u bongkjako ga söya kjër roshko, 
Jesús sökshko šara, gueniyo to öötong ey ðëm, oba ara kjîy. Eni kuzong 
ga jem tyono šok u dbo kjing sdok ši kjing go, kjing döra sira, swšo ši šona 
ter pjang ba pogšo roshko öötong buk dew, Jesús sök šishko.

5 Îya Jesúsdë ga swšo sögaga ši mär ba go ga tjšê swšo buk töshko ši 
kong ga «Domer, owa pjang bop go ši šönor beno drete» še.

6 No pinggaga kjok ðgwekkšo tara Moisésdë ši go šöng eshko kjšöbö. 
Wotjšîk šok ga 7 «¿Kjwe ëro? ¡Domer kjwe shäng Sbö šãywë owa, ber tjwšõ 
ðëm wšo še! Owa šöngga nopga kong ši Sbö eröe» še.

8 Wotjšîk šöng ðë ši miydara Jesúsdë pjir kuzong ga tjšê ba kong ga 
«¿Pjãy wotjšîk owa eni ega? 9 “Owa pjang bop go ši šönor beno drete” šoror 
ba kong. Gueniyo šönorde, de šönor ðëm, e îgömi ðëme. Gueniyo ga “Pja 
kojõzong. Bop bukkšo kjwe kjrozong. Pja jëkzong” šoror ba kong ga 
poptororde, de poptoror ðëm, era îgömi wêšëe. 10 Kjok ëre kjing go ga no 
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to ter kjok dogo dwayo ëre dbo ara, owa pjang nopga go ši šön ber dret wšo 
ga pjšúe. Miydëmi wšo ga ðëbo shäryër e» še. Eni ga tjšê swšo buk töshko 
ši kong ga 11 «Šër bop kong ga pja kojõzong. Bop bukkšo kjwe kjros, ga pja 
nom bop ushko» še. 12  Kuya ga kojono, ba bukkšo kjrara, ga to jek ba ushko.

Îya šöng eshko širë ga beno šöng yëy še erä, ga Sbö poshrëra, ga tjšê šok 
ëng kong ga «Ðonoshko ga ðëbo îydë kjweni ðëme» še.

Leví rokara Jesúsdë
13 E irgo ga Jesús jek öötong shäng di bäng buk kësbang ši kjako obi. E 

irgo ga nopga öötong šöng ara ba zšong, ga epga pîya Jesúsdë shäng. 14 Jek 
jëk shängshko ga domer sök kjšara eshko ko Leví, e dbur töngga Roma so 
kong. E Alfeo wa. E sök ba pak šishko. Îya Jesúsdë ga tjšê ba kong ga «Pja 
tek bor tjok, pja pin wšo» še. Kuya ga kojono, ga to jek ba tjok.

15 E irgo ga Jesús jek öötong sök ië Leví ushko, ba oppinggaga tjok. Ga 
nopga dbur töngga Roma so kong öötong šöng ië ba tjok eshko, nopga 
owa wšeniyo obšë öötong šöng ië ba tjok eshko bakoe. Nopga eniyo jëk 
šöng Jesús tjok ara.

16 Eshko ga nopga šöng kjšöbö no pinggaga kjok ðgwekkšo tara 
Moisésdë ši go, epga fariseoga bakoe. Îya šok ga Jesús sök ië nopga eniyo 
tjok ga tjšê ba oppinggaga šöng ši kong ga «¿Bomi pingga kjwe ië nopga 
owa wšeniyo tjok kjweni ega?» še.

17 Kuya Jesúsdë ga tjšê ba kong šok ga «Nopga šöng pjšú, swšo ðëm ga e 
dwšomnega woydë ðëme. Swšopgara dwšomnega woydë. Eni ga tja shrono 
shäng kjok ëreshko, nopga pjšo bek ši rokaga ðëm, nopga owa ši rokaga 
eröe» še.

Jesús šano shji ië ðëm kjîshko
18  Ošö ga Juan oppinggaga, fariseoga, e ië ðëm Sbö kong. Pjšara ga šöng 

ië ðëm enishko ga nopga tek shrono šöng Jesús shwoy ga tjšê ba kong 
ga «Juan oppinggaga ië ðëm Sbö kong dbar kop ara. Fariseo oppinggaga 
omshäryë eni bakoe. ¿Bop oppinggagara omshäryë eni ðëm ega?»

19 «Orkwosmozšong dbaryoshko ga domer orkwosmok wšo ši shäng ba 
tjok obishko ga nopga mak šöng eshko ši ië ðëm ga äe. 20 Gueniyo domer 
ši söraba ba shjiryoshko ga epga ië ðëm eshko jã.

21 »Shwong këguë bängyëy shwong šikyo tjagšën go ðëme. Shäryoroy eni 
kjwe ga shwong šikyo tjagšën ši, shwong këguë ši, e sreya, dwšer jek këgong.

22 »Kjiðgwo bo dyo dbo ara tjagšën tyëy ba bapkwo këguë shäryak öng 
kwota go roshko ðëme. Shäryoroy eni kjwe ga ba bapkwo ši böptur. Eni ga 
kjiðgwo bo dyo ši, e ber ðëno ame, ba bapkwo ši ber eni bakoe. Eni kuzong ga 
kjiðgwo bo dyo dbo ara tjagšën tyëy wšo ga woyde bapkwo tjagšën» še ba kong.
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Woshtozšong dbaryo ga Jesús oppinggaga dwša bo kjrono
23 Woshtozšong dbaryo kjwara ga Jesús jëk shäng dwša dgak buk ši 

tjrëko ba oppinggaga tjok. Eshko ga ba oppinggaga šöng dwša bo kjrë, ue 
šok wšo. 24 Îya fariseogarë ga tjšê Jesús kong ga «¡Bop oppinggaga kjwe 
îzong! ¿Šöng ðëbo shäryako woshtozšong dbaryoshko ðëm ši shäryë ega?»

25 «¿Dënashko ga David, ba yorkagaga pjši šok arashko ga ðëye shäryara tak 
pjang Sbö tjšõkwo go ši, e šomirë ðëmdo? 26 Abiatar sök syõshtaga Sbö kong ba 
pjeyoga kjîshko kësbangyo dbaryoshko ga David opzrëno jek shäng Sbö u roshko, 
ga pjšung shosho suk pjir iak beno tjeng dboy Sbö kong ši uara, ga twara ba nopga 
jëk šöng ba tjok ši kong, ue wšo bako, e uaga syõshtagagarë erö gueniyo» še ba kong.

27 E irgo ga tjšê ba kong obi ga «Woshtozšong dbaryo, e shäryak beno nopga 
kjimtokšo. Nopga, e shäryak beno woshtozšong dbaryo kjimtokšo ðëme. 28 E 
kjîshko ga woshtozšong dbaryo kägäyo ši, no to ter kjok dogo dwayo ëre ši e» še.

Woshtozšong dbaryo ga swšo poptara Jesúsdë kjšara

3  1-2  Woshtozšong dbaryo obšë ga Jesús opzrëno jek judíoga syõ uyo 
jong kjok eshko ši roshko. Domer shäng kjšara eshko orkwo kjwara 

sšosšoe. Fariseoga šöng eshko bako, Jesús dë, swšo ši popte woshtozšong 
dbaryore îya šok wšo, rote e go wšo.

3 Eshko ga Jesús tjšê swšo ši kong ga «Pja kojõs shäng nopga šöng kës ëre 
tjrëko» še. 4 E irgo ga Jesús tjšê fariseoga ši kong ga «¿Woshtozšong dbaryo 
ga ðëye shäryëy obšë kong ga pjšú? ¿Ðëbo pjšúre, de ðëbo owa? ¿Ëre 
dbaryo ga kjšara buk ba ðëmdo shinmotkë wšo ga ðëye shäryëy? ¿Wêyêre, 
de kjimtëy?» še. Kuya šok ga beno tjeng kjing erä. Dboryara šok ðëme.

5 Eshko ga šöng ba zšong bäng pjribri ši îna, ga iirkorgö ba kong, swšo ši 
songe še šok ðëm kjîshko. Ga tjšê swšo ši kong ga «Pja orkwo roshwîzong» 
še. Kuya ga orkwo roshwino, ga poptono beno pjšúe.

6 Gueniyo ga fariseoga opshino jek šok ey dwayo, ga öötong ëng töno 
šok Herodes pjšoyoga tjok. Eshko ga tjšê šok ëng kong ga «¿Jesús, e zröy 
sorë ga pjšú?» še.

Swšopga poptara Jesúsdë ara
7-8 Dbar kjwara ga Jesús opkjono jer öötong shäng ba oppinggaga tjok di bäng 

buk kësbang ši kjako. Nopga to jek ara ba tjok. Jesús roy öötong kjok shto obšë 
obšë, ga nopga shrono šöng ara ba îk, Galilea sopga, Judea sopga, Jerusalén sopga, 
Idumea sopga, kjok buk Jordán diyo kjwo kašëkong sopga, Tiro sopga, Sidón sopga 
bakoe. 9-10 Jesús shäng nopga poptë ara, e miydaraba kuzong ga swšopga shrono 
šok ara ba zšong bäng, porwe šok wšo. E kjîshko ga ba oppinggaga ichara kjyong 
wšêk kjšara, nopga tjwe arashko ga jem tyë kjyong ši roy wšo, ðikoba ðëm wšo.

11 Eshko ga nopga goshko Ä sëyaga tjeng kjšöbö. Jesús îya šokshko ga tjwe 
šöng ba zšong bäng, ga kjök torgö, öö še šok, tjšê ba kong ga «¡Pja Sbö Wa!» še.
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12  Kuya ga tjšê ba kong ga «Tja ë šëmi ë kong ðëme. ¿Kuromire?» še.

Jesús domerga kjrono dogšo sak kjwara kjingsho pjök (12)
13 E irgo ga Jesús to jem dšup jong kjwara eshko bigdo go. Eshko ga 

nopga rokara tek ba zšong bäng kjšöbö, 14 ga kjrara dogšo sak kjwara 
kjingsho pjök (12), ber šöng Sbö tjšõkwo roy šaga ba ãska wšo, ber tjeng 
jëk ba tjok wšo, iche Sbö tjšõkwo roy pjšú shdök kjok shto obšë obšë wšo, 
15 Ä sëyaga tjeng oba goshko ši iche dbo twara ba kong ši go wšo bakoe. 
16 Domerga kjrara dogšo sak kjwara kjingsho pjök (12) ši ko šok eni:

Simón, e koiara beno Pedro;
 17 Santiago, e Zebedeo wa;

Juan, e Santiago kjšarayo, pjöyîkong ši kowaraba Boanerges (e epga 
so kjrik kjoyo šokšo);

 18 Andrés;
Felipe;
Bartolomé;
Mateo;
Tomás;
Santiago, e Alfeo wa;
Tadeo;
Simón, e zelote;

 19 Judas Iscariote, e Jesús soynega.

Jesús, Beelzebú
20 E irgo ga Jesús jer dšup ši dwayo, ga opzrëno jek u roshko. Jesús îkoba shrono 

šöng ara kuzong ga Jesús, ba oppinggaga, e kong dbar ië šok wšo ëmdë ga drete. 
21 Eni ga ðëye shärye shäng ši roy kuya ba pjeyoga epenga širë ga woyotjšîya šok 
ga «E skwêrkono dikjoyoe» še. E kjîshko ga tjšê šok ëng kong ga «Shji to wšokjrë» še.

22 No pinggaga kjok ðgwekkšo tara Moisésdë ši go tek shrono šöng 
Jerusalén kjokyo dwayo kjšöbö, ga tjšê šok ga «¡Domer kjwe goshko Beelzebú! 
Ä sëyaga iche to, dbo twara Ä sëya kägäyo ko Beelzebúrë ba kong ši go» še.

23 Eni ga nopga šöng ši rokara Jesúsdë tek ba zšong bäng, ga tjšêno ba kong 
ðëbo jyãgšo go. Tjšê ga «¿Ä, e iche Ärë opshik om go sorëro? 24 Pjšu ðë, ba nopga 
ëngkjwë ëng tjok kar kar wšeni ga e oppjik šok om go. 25 Nopga tjeng u kjwaraso, 
e ëngkjwë ëng tjok kar kar wšeni ga e oppjik šok om go bakoe. 26 ¿Eni ga Ä, e 
ëngkjwë ba sëyaga tjok wšeni ga e pjir mašing ðëmdo?

27 »Domer sök kjšara dbo ara ba ushko wšeni ga no jek äär opzrëk šûrkë 
ba u roshko ga äe. Woyde ga domer ši shara, pjrira bäm go guing. Enira 
ba ðëbo šûyotke ga pjšúe.

28  »Šër bomi kong jšõkoyo ga ëye ðëbo owa shäryë, tjšõkwo šë owa ga 
owa ši šòya Sbörë ber dret ga pjšúe. 29 Gueniyo ëye Sbö Sëya šãywë owa ga 
owa ši šòya ðëme. To beno pjang ba go îyadoe» še.
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30 Tjšêno eni, šunashko ga no pinggaga kjok ðgwekkšo tara Moisésdë ši 
go tjšêno šok ga «Domer kjwe goshko Ä sëya kjšara» šara eni kjîshko.

Jesús, ba mekë, ba šëmga
31 Eshko ga Jesús mekë, ba šëmga, e shrono tjeng kjoko, ga no ichara 

šok kjšara ba rokë. 32  Eni ga nopga sirkeno tjeng Jesús zšong bäng ši tjšê ba 
kong ga «Bop mekë, bop šëmga, e shrono tjeng bop wšêk kjoko» še.

33 Kuya ga tjšê ba kong ga «¿Bor mekë, e ë? ¿Bor šëmga, e ë?» še. 34 Eni 
ga ba oppinggaga sirkeno tjeng ba tjok ši îya ga tjšê ga «Bor mekë šër ši 
kjwepga. Bor šëmga šër ši kjwepga. 35 Ëye Sbö košë ga era bor mekë wšeni, 
bor šëng wšeni, bor dor wšeni» še.

Dwša sguingga

4  1 Jesús öötong sirkeno sök di bäng buk kësbang ši sor go ga nopga pina 
eshko jek obi. Nopga shrono šöng ara kjîshko ga Jesús opyono kjyong 

roshko, ga sirkeno sök eshko. Nopga ši beno tjeng di bäng ši kjako. 2 Eshko ga epga 
pina ara ðëbo jyãgšo go. Tjšê ga 3 «Tja kuzîa. Domer shäng kjšara dwša sguingga. 
Pjšara ga opshino to jek dwša sguing. 4 Sguîyashko ga kjone kjone šono tjeng irbo 
bäng, ga sënwa shrono, ga uara šok drete. 5 Kjone kjone šono tjeng ak ara tjrëko, 
kšung sho ara ðëmshko, ga weno mašing, kšung sho rong ðëm kjîshko. 6 Gueniyo 
sšenggwo dret kjîshko ga dšo wenoshko ga sura, beno dogroe. 7 Dwša kjrina obi, e 
šono tjeng shkö sho roshko, ga shkö sho ši kunoshko ga dwša ši ðgwîna beno bo 
ðëme. 8 Dwša kjrina obi, e šono tjeng kšung sho pjšú kjing go, ga kuno, botjyono 
pjšúe. Kjoneshko ga sok kjwara botjyono kjwo sak mya (30), kjoneshko ga 
botjyono kjwo sak tjer (60), kjoneshko ga botjyono kjwo sak dbäw (100)» še.

9 E irgo ga tjšê ba kong jek sira obi ga «Ëye kwomgwo tjok ga woyde ga 
kuya yõtso» še.

Jesús tjšêno ðëbo jyãgšo go erä ega
10 Nopga tjeng kës ši briktong irgo ga Jesús oppinggaga dogšo sak 

kjwara kjingsho pjök (12) ši, oba obšë jëk šöng ba tjok wšeniyo, e tjšê šok 
ba kong ga «Rokërwa bop kong sira ga ðëye šorop ðëbo jyãgšo go yê, e ðë 
šokšo pjšoðgwes borwa kong, miydërwa wšo» še.

11 Kuya ga tjšê ba kong ga «Sbö ber no pjšuyo sorë ši roy miydaydëba ðëm ši 
pinaba bomi kong. Gueniyo nopga obšë kongda, šër ðëbo jyãgšo go erä. 12 Eni ga

»“Îya šöng kjër ga ðë îyde miyde šok ðëm,
kuya šöng kjër ga ðë šokšo miyde šok ðëm bakoe.

Eni ðëm kjwe ga
optwë ber Sbö kong,
ga owa pjang ba go ši šòya ber drete”» še.
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Dwša sguingga šanyo, e ðë šokšo šara Jesúsdë
13 E irgo ga Jesús tjšê ba kong ga «¿Tjšõkwo šër shäng ðëbo jyãgšo go ëre 

ðë šokšo miydëmi ðëmde? Miydëmi ðëm ga tjšõkwo šër ðëbo jyãgšo go obi 
ga miydëmi ðëm bakoe. 14 Dwša sguingga ši, e Sbö tjšõkwo šaga oba kong 
ši šokšo. 15 Kjone kjone, e so dwša šono tjeng irbo bäng ši kjoyoe. Tjšõkwo 
ši kuya, gueniyo Ä tjwe eshko, ga döya ba shjiryo.

16 »Kjone kjone, e so dwša šono ak ara tjrëko ši kjoyoe. Tjšõkwo ši kuya ga kjre 
šok wopjšúe. 17 Gueniyo tjšõkwo ši äär ber ba pjšúshko jšõkoyo ðëm kjîshko ga ðëye 
wen ba kong sirashko, epga shdungoba tjšõkwo ši kjîshkoshko ga raye, söya ame.

18 »Kjone kjone, e so dwša šono shkö sho roshko ši kjoyoe. Tjšõkwo ši kura, 
19 gueniyo ðëbo tjeng kjok ëre kjing goshko ši woyotjšîya ara, wo pjang dbur 
go, ðëbo tjeng kës ši kjre woydë ber ba kong wšo bakoe. E kjîshko ga tjšõkwo ši 
woyo ba kong ame, ga bo wen tjšõkwo ši kjîshko ðëme.

20 »Gueniyo ga kjone kjone obi, e so dwša šono tjeng kšung sho pjšú 
kjing go ši kjoyoe. Tjšõkwo ši kuya, ga kjre jšõkoyo. E ber shäng so dwša 
botjyono pjšú kjoyoe. Kjoneshko ga sok kjwara botjyono kjwo sak mya 
(30), kjwo sak tjer (60), kjwo sak dbäw (100)» še.

Iök shjiy
21 E irgo ga Jesús tjšê ba kong ga «Iök borkey jong shjiy, jney ðëbo dorko wšo 

ðëme. Iëy jong kjókshko dey. 22 Ðëbo jnek tjeng ši, e woyde Sbörë ga ber îkoba 
wêšë wšo. Ga ðono ga e ber miydëba dret, iök shjiy poyong jong kjókshko wšeni. 
23 Ëye kwomgwo tjok ga woyde ga kuya yõtso.

24 »Ga ðëye kumi šöng ši kuzî yõtso. Kumi yõtso wšeni ga pjãy opping 
ara. Kumi yõtso ðëm wšeni ga pjãy opping ara ðëme. Kumi sorë ga pjãy 
opping eni, ga pjãy opping e kjinmo obi. 25 Ëye ðëbo tjok ga sèya jek obi. 
Ëye ðëye ðëm ga ðëye tjeng sirawa ši döya ba shjiryo drete» še.

Dwša wen sorë
26-27 E irgo ga Jesús tjšê ba kong obi ga «Sbö ber no pjšuyo sorë, e so dwša 

sguina domer kjšararë kjoyoe. Dwša, e sguina beno kšung sho kjing go, ga domer 
ši shrono iröng ba ushko. Eshko ga pë, woðen, ga bë sök wšêpe. E wopro ga dwša 
sguina beno tjeng ši weno, ga kuno, shäryë eni sorë miyde domer širë ðëm gueniyo. 
28 Dwša ši kun jong šaga kšung shorë. Kun jem, korga wen, kjing shen, ga bo kwirkë 
shjiye. 29 Bo kwirkono shjiy kuzong ga domer ši jongya ba skok kjwšë jã» še.

Kjor dwšayo chirawa
30 E irgo ga Jesús tjšêno ba kong jek obi. Tjšê ga «¿Sbö ber no pjšuyo sorë, e so ðë 

kjoyo? ¿Šër bomi kong sorë ga pjšú? 31 E so kjor dwšayo chirawa ko mostaza dgoroy 
kšung roy kjoyoe. Dwšagwo ëre chirawa, dwšagwo obšë obšë dorko. 32 Gueniyo kun 
kësbang, dwšagwo obšë obšë kjinmo. Eshko ga sënwa ðë usho ywë ba kowo go» še.
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33 Nopga pina Jesúsdë ðëbo jyãgšo go eni. Kura šok, gueniyo ðë šokšo 
miydara šok uunkong ðëme. 34 Jesús tjšêno nopga kong ðëbo jyãgšo go erä. 
Gueniyo nopga tjeng kës ši briktong šok pjirshko ga ðëye šara ðëbo jyãgšo 
go ši, e ðë šokšo pjšoðgwera ba oppinggaga kong pjire.

Pjšuk, di bäng buk kësbang, e ichara Jesúsdë
35-36 Kjok sëng ga Jesús sök kjyong roshko obi, ga tjšê ba oppinggaga 

kong ga «Shji to dipzë, di bäng buk kësbang ëre kjwo kašëkong» še.
Kuya šok ga opyono šok kjyong ši roy ga «Tjawa toe» še šok nopga kong, 

ga to jek ey dwayo. Eshko ga kjyong obšë sökoba jek tjeng ba tjok bakoe. 
37 Eshko ga pjšuk tjwe jong träk ðëm, dbo ara di bäng buk kësbang ši 
kjing go. Di iõya ara, ga di dšin jong kjyong ši roy, pir sek seke.

38  Eshko ga Jesús buk pë kjyong sigwo šëkong, kä iak buk kä iokšo kjing 
go. Eni ga ba oppinggaga jek šöng ba woðeng, ga tjšê ba kong ga «¡Tjšapga 
no pingga! ¡Shji ba pitoe! ¿Pja buk wšêp ega?» še.

39 Kuya ga kojono, ga tjšê pjšuk, di iõya ši kong ga «Pja sšanzong. Pja 
ber tjëkso» še, ga beno buk tjëkso. 40 Eshko ga tjšê ba oppinggaga kong ga 
«¿Kjok bangkjrëmi ara ega? ¿Pjãy mär bor go ðëm obire?» še.

41 Eni ga epga shgawara šöng ara. Ga tjšê ëng kong ga «¿Kjwe ëro? Îzîa. 
Tjšêno pjšuk, di iõya ši kong ga koše pjšúe» še.

Domer goshko Ä sëya kjšara

5  1 Jesús, ba oppinggaga, e dipzono jek öötong šöng di bäng buk 
kësbang ši kjwo kašëkong, Gadara kjokyo. 2-6 Eshko ga domer goshko 

Ä sëya kjšara. Kjra šëba, shakoba or go ga ä kuzong ga kjrocharaba dröng 
sho go pjšogšo kop ara, gueniyo ba dröng sho ši skoya jek tas tas erä. Ga 
domer ši kjwëy ðong ðëme. Shaga ërë ðëm bakoe. Jëk to shäng sakshko erä. 
To shäng öö še öö še kjšoy. Äär kjone ga opyok to shäng ak go. Eni ga Jesús 
îya sak tjeng šishko dwayo ga tek shrono shäng ba zšong bäng ga kjök tono.

7-8 Îya Jesúsdë ga tjšê ba kong ga «¡Ä sëya, pja opkjos domer kjwe go dwayo!» še.
Kuya ga tjšê ba kong dbo go ga «¡Sbö Tjwšõ Kësbangyo Wa ši pja! ¿Pja tek 

shäng bor barwë ega? ¡Rokër bop kong sira Sbö ko go ga tja shdum ðëme!» še.
9 Kuya ga tjšê ba kong ga «¿Pja ko ðë?»
«Tja ko Kop Arae. Tjawa sëya ara domer ëre go kjîy» še. 10 Eshko ga 

tjšê šok ba kong obi ga «Rokër bop kong sira ga tjawa ichëp kjok ëreshko 
dwayo ðëme» še ba kong eni kop arae.

11 Epga šöng šishko soshko ga köchi tjeng träk ðëm dšup pogšo go, ië. 
12  Eni ga sëyaga ši tjšê Jesús kong ga «Rokërwa bop kong sira ga tjawa 
ichos jek köchi tjeng kjwe go» še.

13 Kuya ga «Jöšö» še, ga sëyaga ši opkjono to šok domer ši go dwayo, ga 
jek šok köchi ši go shara. Wop eni ðëm ga köchi tjeng ši zrono jer ri ri dšup 
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pogšo go, optono šok jer uunkong di bäng buk kësbang ši roshko, ga shteno 
šok dret eshko. Köchi shteno ši kop sak dbäw dbäw pjšogšo pjök (2,000) dik.

14 Eni ga köchi dagaga tjeng ši töktong jek ey dwayo, ga öötong šöng 
nopga šöngshko ga ðëye shäryono ši roy šara nopga kong pjire. Kuya šok 
ga tek shrono šöng ara ba îk. 15 Shrono šöng Jesús shäng šishko ga îya šok 
ga domer dämär ga goshko Ä sëya ši, e wšêna šok bë sök eshko, doyono 
pjir shwong go, skwê ame, poptono sök pjšúe. Îya šok eni ga beno šöng 
sëya ðëme. 16 Ðëye shäryono domer ši tjok, köchi ši tjok, e šara ba îgaga 
tjeng eshko širë nopga shrono tjeng ši kong. 17 Eshko ga nopga ši tjšê Jesús 
kong ga «Rokërwa bop kong sira ga pja opshis kjok ëreshko dwayo» še.

18  Kuya ga jšõ šara. Jer opyë kjyong royshko ga domer poptono ši tjšê ba 
kong ga «Rokër bop kong sira ga tja ios jek bop tjok» še.

19 Kuya ga tjšê ba kong ga «Ðëme. Pja nom bop ushko iröng dey. Ðëye 
shäryara Tjšapgarë bop kong ši, pja songe šara sorë ši, e šëp bop pjeyoga 
uunkong kong, miyde šok wšo» še.

20 Kuya ga jšõ šara, ga to jek öötong shäng kjokyo ko Decápolis. Eshko 
ga e poptara Jesúsdë sorë ši roy še öötong shäng oba kong eshko. Kukoba 
ga woyotjšîkoba beno šöng arae.

Kjogšo wošono buk kjšara, wašë swšo ara kjšara
21 E irgo ga Jesús dipzono jek iröng di bäng buk kësbang ši kjwo 

kašëkong. Öötong shäng di kjako ga oba töno šöng träk ðëm eshko. 
22  Eshko ga domer shäng kjšara ko Jairo. Judíoga syõ uyo jong eshko ši 
kägäyoga shäng kjšara ši e. Jesús îya ga tek shrono shäng ba zšong bäng 
ga kjök tono, kjujono bokdo kjšay kšung go, 23 tjšê ba kong ga «Bor wa 
wašë buk ba ðëmdo, shinmotkokdoe. Rokër bop kong sira ga kayo îp bor 
kong. Pja orkwo ië ba kjing go, poptëp wšo, shinmotkë ðëm wšo» še.

24 Kuya ga to jek ba tjok.
Oba ara kjîshko ga Jesús jëk shängshko ga poðikoba arae. 25 Šöng ši tjrëko 

wašë shäng kjšara swšo ara šu pjšogšo sak kjwara kjingsho pjök (12) tjän. Ba dbar 
îya îyado, poptë ðëme. 26 Öör shäng dwšomnega ara shwoy ga ba dburwa tjeng 
ši zana drete. Eni ëmdë ga poptono ðëme. Miga beno shäng ro bang ara jek 
këgong. 27-28 Bäm go ga Jesús roy miydara, ga wotjšîk ga «Tja to îk. Tja öötong 
shäng ba shwoy ga ba shwong worbo porwër dö ga tja poptë» še. Eshko ga tek 
shrono shäng Jesús zšong bäng ba kokso shwo šëkong ga ba shwong worbo 
porwara, 29 ga poptono jekdo eshko. Opkuk ga beno shäng pjšú, swšo ame.

30 Jekdo eshko ga Jesús wotjšîk ga «Miydër ga ëbo poptono, ðëbo 
shäryono bor dbo kësbang go» še. E kjîshko ga îya iröng ga tjšê oba kong 
ga «¿Bor shwong porwaga ërë?» še.

31 Kuya ba oppinggagarë šok ga tjšê ba kong ga «Nopga ara kuzong ga pja poðiya 
šöng bop zšong bäng pjšor kar kare. ¿Eni ga “¿Tja porwaga ërë?” šëp sorëro?» še.
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32  Gueniyo jšõ šara ðëme. Îya beno shäng obi kjšarashko kjšarashko, 
porwaga ërë miyde wšo.

33 Eni ga wašë šira ommiydë shäng pjšúe. Ga tek shäng Jesús zšong bäng 
ga kjök tono sök kjšo dete erä. Eshko ga ðëye shäryono ba kong ši šara ba 
kong pjire.

34 Kuya ga tjšê ba kong ga «Pja mär bor go kuzong ga pja poptonoe. Pja 
nom wopjšú bop ushko. Pja woydë ame. Bop swšo, e wen bop kong ame» še.

35 Jesús tjšê shäng wašë ši kong wopro ga nopga tek shrono šöng Jairo 
ushko dwayo ga tjšê Jairo kong ga «Bop wa yê shinmotkonoe. Tjšapga no 
pingga kjwe twëy tjötö ame» še.

36 Kuya Jesúsdë ga jšõ šara ðëme. Tjšê Jairo kong ga «Pja woydë ðëme. 
Pja mär bor go erä» še.

37 Eshko ga Jesús to jek Jairo ushko. Ba oppinggaga tjeng ba tjok dogšo 
mya ši jek söra ba yorkë, Pedro, Santiago, Santiago kjšarayo Juan bakoe. 
Ðamo söra jek ba tjok ðëme. 38  Öötong šöng ushko ga îya Jesúsdë ga 
nopga sšar wopjšuk jong träk ðëm, kjšoshtë ara bakoe. 39 Eni ga opzrëno 
jek shäng u ši roy ga tjšê šöng ši kong ga «¿Pjãy sšar ara kjweni ega? 
Kjogšo, e wošono ðëme. Buk pë erä» še. 40 Kuya šok ga joywe šok jong erä.

Gueniyo ga epga ichara opshik pjire. E irgo ga opzrëno jek öötong shäng 
kjogšo buk šishko, kjogšo ši data, mekë tjok, ba oppinggaga tjeng ba tjok ši 
tjok bakoe. 41 Eshko ga kjogšo ši orkwo shara, ga tjšê ba kong ga «¡Talitá cum!» 
še. (E «Kjwozirwa, pja kojõzong» šokšo.) 42 Jekdo eshko ga kjogšo ši kojono, ga 
jëktonge. Kjogšo ši šu pjšogšo sak kjwara kjingsho pjök (12). Îya šöng širë ga 
beno šöng yëy še erä. 43 Gueniyo Jesús tjšê ba kong šok ga «Ðëye shäryono 
jûshko ëre šëmi ë kong ðëme» še. Ga ba data, ba mekë, e ichara ba wa ši sëng.

Jesús shäng Nazaret kjokyo

6  1 E irgo ga Jesús opshino to ey dwayo ba oppinggaga tjok, ga jek 
öötong šöng ba kjokshko, tek chirawa ga kuno shäng šishko. 2  Ga 

öötong woshtozšong dbaryo ga Jesús opzrëno jek judíoga syõ uyo jong 
eshko ši roshko, ga nopga pina. Kuya šok ga nopga ara beno šöng yëy 
še erä. Ga tjšê ëng kong ga «¿Kjwe kjok miydë ara opping kjone? ¿Kjok 
miydë ara ši twaga ërë? ¿Ðëbo îydëba ðëm wšeniyo shärye sorë? 3 ¿U 
shäryaga wše kjwe ðëmdo? ¿Mekë María ðëmdo? ¿Šëmga Santiago, José, 
Judas, Simón ðëmdo? ¿Dorga šöng na bi tjok bako ðëmdo?» še eni. Ga 
tjšõkwo kjre šok woydë ðëm, iirkë šok ara erä.

4 Eshko ga Jesús tjšê ba kong ga «Kjok kjone pogo ga Sbö tjšõkwo šaga, e iëba 
tjwšõ ara. Gueniyo ba kjok om go šishko, ba ushko ga iëba tjwšõ ðëme» še.

5 E kjîshko ga ðëbo îydëba ðëm wšeniyo to shäryara kjok eshko sopga 
kong ara ðëme. Orkwo iono swšopga pjökde myare kjing go, ga poptara. 
Ðëbo obšë shäryara ðëme. 6 Ga Jesús beno shäng wotjšîk ara, kjok eshko 
sopga mär ba go ðëm kjîshko.
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Ba oppinggaga dogšo sak kjwara kjingsho pjök (12) ši poshduna Jesúsdë

E irgo ga Jesús to jongya oba ping shäng kjok shto obšë obšë ber šok 
soshko wšeniyoshko. 7 Öötong shäng shto kjrinashko ga ba oppinggaga dogšo 
sak kjwara kjingsho pjök (12) ši rokara, ga ichara jek pjök pjöke. Kong dbo 
twara, Ä sëyaga iche wšo. 8 Brikdë šok ðëm obishko ga tjšê ba kong šok ga 
«Pjãy brikshko ga ðëbo sömi ara ðëm, bomi kjorkung döe. Pjãy dši sök ðëm, 
kjša ðëm, dbur sho ðëm bakoe. 9 Shwong pjang bomi do go ši sömi ga pjšú, 
drepkwota bako, gueniyo shwong obšë, drepkwota obšë, e sömi ðëme. 10 Pjãy 
äär kjone pogo ga pjãy ber šöng u kjwaraso, äär jong pjãy opshik kjok eshko 
dwayo guing. 11 Pjãy öötong šöng kjone ga pjãy wšokjre ðëm, pjãy kuya ðëm 
wšeni ga pjãy opshik kjok eshko dwayo, ga bomi dre pjšungyo šòzî ber tjeng 
eshko. E ber pjãy kura šok ðëm ši jyãgšo, ga owa ši ber pjang ba go» še.

12 Eni ga epga to jek šöng tjšê oba kong ga «Ðëbo owa shäryëmi šöng ši, e owa 
jšõe šozî, ga rayozîa» še. 13 Eshkoshko ga nopga goshko Ä sëyaga wšêna ara, ga 
sëyaga ši ichara to drete. Swšopga ara, e dšu kjing go kjyo kwona, ga poptara.

Juan No Waga zrörabae
14 E dbaryoshko ga Jesús roy shdöktong kjone pogoshko. Ga kura Pjšu Herodesdë. 

No kjone kjone tjšê ga «E Juan No Waga ši woshrokdo. Ðëbo îydëba ðëm wšeniyo 
shärye ga pjšú e kjîshko» še. 15 Kjone kjone tjšê ga «E Sbö tjšõkwo šaga tek dënashko 
so Elías tjwayde shäng» še. Kjone kjone obi tjšê ga «E Sbö tjšõkwo šagaga tek 
dënashko so obšë ši kjoyoe» še. 16 Gueniyo ga oba tjšêno ši kuya Herodesdë ga tjšê ga 
«E Juan. Tja no ichono ba kägä zë kjupargue. E woshrokdo shäng» še.

17-18  Herodes shjiy ko Felipe. Ba boy ko Herodías. Kjupäshko ga 
Herodías kjrara Herodesdë beno sök ba boy shara. E kjîshko ga Juan tjšê 
Herodes kong ga «Herodías kjwe kjrëp ber bop boy wšo ga ä, e bop shjiy 
Felipe boy kjîshko. Tak pjang kjok ðgwekkšo tara Moisésdë ši go eni» še. E 
kjîshko ga nopga ichara Herodesdë Juan shak, bängzaya wšo, shdûya wšo.

19-20 Eni ëmdë ga Juan bangkjre Herodesdë ara. Wotjšîk ga e domer 
pjšo bek, iara Sbörë beno shäng dboy Sbö kong še. Juan tjšõkwo šë ši 
kuya pjšogšo ara, kuya ä kjîshko, woyotjšîya ara ëmdë. E kjîshko ga Juan 
wšikara. Herodíasda omîywõ shjiktëng, e tjšêno sorë ši kjîshko. Zröya 
woydë, gueniyo Juan wšikara Herodesdë kuzong ga zröya ga äe.

21 Öötong Herodes shrëzšong dbaryoshko ga Herodes dši shäryono ara, ga 
nopga parkë ba tjok ši mana ië ba tjok. Ba pjšoyoga, ba ëngkjwaga kägäyoga, 
domerga Galilea so tjwšõ ara wšeniyo, e mana, ga shrono šok, ië wšo.

Eshko ga nopga ara ši îya Herodíasdë ga wotjšîk ga «Juan, e wošon dbaryo 
öötonge» še. 22 E irgo ga Herodías wa wašë shrono shäng ga bërkono nopga šöng 
kës ši bokshto. Îya šok ga beno šöng wopjšúe. E kjîshko ga Herodes tjšê ba kong 
ga «Ðëye woydëp ši rokos bor kong, ga twër bop kong. 23 Šër bop kong jšõkoyo 
ga kjok ichër sök ši ëmdë ga “Woydër bëye” šëp bor kong ga twër bop kong» še.
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24 Kuya ga opshino jek ba mekë shwoy. Tjšê ba kong ga «¿Era ðëye rokër?»
«Juan No Waga kägä rokopdë» še ba kong.
25 Eni ga kjogšo ši jekdo shäng mašing pjšu shwoy, ga tjšê ba kong ga «Woydër 

ga no ichëp Juan No Waga ši kägä zë, ga tek söp bor kong kjwšë roshko» še.
26 Kuya ga woydë jonge. Gueniyo «Ðëme» še ba kong woydë ðëm, tjšêno 

jšõkoyo nopga mana šöng ši bokshto kjîshko. 27 Eni ga no ichara kjšara Juan 
kägä ši zë no shdûzšong uyo roshko, tek söya ba kong wšo. 28 Eni ga no ši 
jek öötong shäng no shdûzšong uyo ga Juan kägä zara tas, ga söra, twara 
kjogšo ši kong kjwšë roshko. Eshko ga kjrara, ga söra, twara ba mekë kong.

29 Roy kuya Juan oppinggagarë ga öör šok ba doyo kjrë, ga söra, jnena 
šok sakshko.

Jesús nopga sëno dogšo sak dbäw dbäw pjšogšo shkëng (5,000)
30 Sbö tjšõkwo roy šagaga Jesús ãska ši shrono šöng iröng obishko ga ðëye 

shäryara šok, Sbö tjšõkwo šara oba kong sorë, e šara šok Jesús kong pjire. 31 Jesús 
sökshko ga nopga tjwe jong ara ga brik jong eni bakoe. Eni kuzong ga dbar epga 
kong ië wšo ëmdë ga äe. E kjîshko ga Jesús tjšê ba oppinggaga kong ga «Shji to 
jongya kjok shto obšë, kjok kjing, no ðëm wšeniyoshko, shji woshtë wšo» še.

32 Eni ga opshino jek ey dwayo, ga opyono jem šok kjyong roshko, ga to kjok 
shto obšë, ber šöng tjoksa wšo še. 33-34 Gueniyo opshinoshko ga îna nopga ararë. 
Ga nopga kjok shto obšë obšë so to jek šok ba irgo pjö šëkong. Jesús opshino 
kjyong roshko dwayoshko ga nopga ëng töno träk ðëm ši îna, ga songe še. Wotjšîk 
ga epga öng wšêp ushko so daga ðëm wšeni še. E kjîshko ga epga pina ara.

35 Kjok ro zar kjwšë kuzong ga ba oppinggaga tjšê šok ba kong ga «Kjok 
sëng tjän. Kjok ëreshko ðëye drete. 36 Pjšú wšo ga nopga kjwe ichos to na 
dwayo, jek ðëbo soynekoba kjone šishko, dši tjwšêk wšo» še.

37 Kuya ga tjšê ba kong ga «Sèzî pjãydë dey» še.
Kuya šok ga tjšê ba kong ga «Sèy uunkong wšo ga woyde ga dbur 

bayo domer parkono dbargwo sak dbäw pjšogšo pjök (200) ãska wšeni. 
¿Shäryërwa sorëro?» še.

38  Eni ga tjšê ba kong šok ga «¿Pjãy pjšung shosho suk pjir tjeng kjwobi? 
To îmia» še.

Öör îna, ga tjwe šöng iröng ga tjšê ga «Ëreshko pjšung shosho suk pjir 
tjeng kjwo shkëng (5), mã tjeng do pjök bakoe» še.

39 Kuya ga epga ichara nopga tjeng kjšobi ši ichë wšar uunkong töshko, 
shkwamsho kjing go. 40 Kuya šok ga nopga wšoktong töshko, shtor shtor, 
kjoneshko ga dogšo sak dbäw (100), kjoneshko ga dogšo sak shkëng (50).

41 Pjir ga pjšung shosho suk pjir kjwo shkëng (5) ši, mã do pjök ši, e 
kjrara Jesúsdë, ga kjok dogo îya jem drëng ga tjšê Sbö kong ga «Tjawa 
kong dši tworop ëre. Tjawa ber wopjšú bop tjok e kjîshko» še. E irgo ga 
pjšung shosho suk pjir ši tora, ga twara ba oppinggaga kong. Ga pjšorgara 
šok nopga tjeng kës ši kong. Mã do pjök ši shdöra uunkong kong bakoe.
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42  Nopga uunkong iono beno šöng bö tjung, wopjšúe. 43 E irgo ga dši 
worbo töna ba oppinggagarë šok shing roshko, beno tjeng shing kjwo sak 
kjwara kjingsho pjök (12), tjung tjunge.

44 Domerga iono uunkong ga dogšo sak dbäw dbäw pjšogšo shkëng 
(5,000). Wašëga, kjwozirga, e shtak ðëme.

Jesús jëktong di kjing go
45 E irgo ga Jesús ba oppinggaga ichono opyë kjyong roshko, dipzë di 

bäng buk kësbang ši kjwo kašëkong wšo, äär ber šöng Betsaida kjokyo 
shwo šëkong wšo. Ga nopga brik wopro ga Jesús beno shäng eshko. 
46 Nopga briktong pjir ga Jesús jem öötong shäng dšup go tjoksa, syõshtë 
Sbö kong eshko wšo. 47 Kjok ro zoktong ga shäng eshko tjoksa.

Eshko ga îya ga kjyong ši jek öötong buk di bäng buk kësbang ši roworbëe. 
48 Ga pjšuk tek jong ba shwo šëkong. E kjîshko ga kjra še šok ba kjyong ši 
roshgue jong ba kjšongkwang go. Kjok ba shränto ga Jesús jek jëk shäng di 
bäng buk kësbang ši kjing go, dipzë kjwo kašëkong wšo šara. Gueniyo öötong 
jek shäng ba oppinggaga ši soy ga 49 îya šok ga tjšê ëng kong ga «¡Kjwe äya 
jšõe!» še, ga öö še šok ara. 50 Îya šok uunkongdë ga bangkjre beno šöng ara.

Jekdo eshko ga Jesús tjšê ba kong ga «¡Pjãy wokjange! ¡Tja ši jekdo 
shäng! Ðëye bangkjrëmi ðëme» še.

51-52  E irgo ga jem opyono kjyong ši roy, ga pjšuk ši beno tjëksoe. Eshko 
ga epga beno šöng yëy še erä. Ðëye kuya woydë ðëm kjîshko ga pjšung 
shosho suk pjir twara oba ara kong ši, e ðë šokšo to miydara šok ðëm, ga 
beno šöng wotjšîk ara e kjîshko.

Swšopga poptara Jesúsdë Genesaret kjokyo
53 Dipzono šok di bäng buk kësbang ši kjwo kašëkongshko ga öötong šöng 

Genesaret kjokyo. 54 Eshko ga opshik šok kjyong roy dwayoshko ga nopga 
šöng eshko kjšöbö. Miydara šok ga kjwe Jesús še eni. 55 Eni ga roy shdöra 
šok kjok eshko kjwang jîkong. E kjîshko ga swšopga sökoba swšo sökkšo roy, 
tjwe jong ðaw pogo, öötong šöng Jesús jëk shäng šishko. 56 Eni ga äär kjone 
pogoshko ga swšopga söraba, iaraba tjeng ðëbo soynezšong irbo sor go 
ðögong ðögong. Ga tjšê šok Jesús kong ga «Swšopga kjwe ichos bop shwong 
worbo porwë sira döe» še ba kong. Ga porwara, ga poptono jekdo uunkong.

Nopga äär ber owa Sbö bokso sorë

7  1 Pjšara ga no pinggaga kjok ðgwekkšo tara Moisésdë ši go, fariseoga 
kjone kjone, e tjwe šöng Jerusalén kjokyo dwayo, ga tek shrono šöng 

Jesús shwoy. 2  Eshko ga îya šok ga Jesús oppinggaga kjong kjong iono, orkwo 
shwoyde ðëm obishko. E kjîshko ga šãywe šok owa. 3 (Fariseoga, judíoga 
ðamo ši, e ioydë ðëm obishko ga orkwo shkwë yõtso enido, ba tjšapgaga 
tek dënashko so sdëkwo sorë ga eni. 4 To ðëbo soynezšong ga tjwe ushko 
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iröng ga orkwo shkwë e kjoyo enido, ðëm ga ië ðëme. Ga ba ðëbo iokšo, e 
kwoshkwe šok pjir bako, ba di bapkwo shäryak kšung shosho go, ba sbi 
shäryak dröng sho go, ba iokšo bako, šara ba pjeyoga tek dënashko so širë 
sorë ga eni. Sgara beno šöng ðëbo shäryë obšë obšë, e kjoyo kjoyo eni bakoe.)

5 E kjîshko ga tjšê šok Jesús kong ga «¿Bop oppinggaga kjwe, bi 
tjšapgaga tek dënashko so sdëkwo bangkjre šok ðëm ega? Ië šokshko ga 
orkwo shkwë ðëme» še.

6 Kuya ga tjšê ba kong ga «¡Pjãy Sbö tjšõkwo söga jšõkoyo šëmi, gueniyo 
pjãy wotjšîk owa bomi pjšúshko! Ðëye šara Sbö tjšõkwo šaga tek dënashko 
so Isaíasdë bomi kjîshko ši, e jšõe. Tjšêno beno eni:

»“Nopga ëre, tja poshrëya ba kjamo go,
gueniyo tja woyotjšîya pjang ba pjšúshko ðëme.

 7 No pîya kjok ðgwekkšo taga norë ši go eröe.
E kjîshko ga tja poshrëya šöng ši ðëno ðëme.”

8 »Sbö kjok ðgwekkšo ši sömi îyado ðëme. Pjãy ber šöng no sdëkwo 
shäryë döe. 9 Sbö kjok ðgwekkšo ši košëmi ðëm, bomi sdëkwo shäryëmi wšo. 
10 Moisés tjšêno tek dënashko ga “Bomi dataga, bomi mekëga, e bangkjrozî, 
iozî ber tjwšõ ara.” Tjšêno obi ga “Ëye ba data, ba mekë, e äyoshtono ga 
e zrökko.” 11 Gueniyo ga pjãy tjšê ga ëye tjšêno ba data, ba mekë kong ga 

“Pjãy kjimtër ga äe. Bor ðëbo uunkong ëre tworor tjeng Sbö kong pjire” šara 
ba kong pjir ga 12  ba data, ba mekë, e kjimte ame ga pjšúe šëmi eni. 13 Eni ga 
bomi sdëkwo pimi oba kong ši kjîshko ga Sbö tjšõkwo ši ioromi beno tjwšõ 
ðëme. Ga pjãy ðëbo shäryë owa obšë obšë e kjoyo bakoe» še.

14 Eshko ga nopga rokara tek ba zšong bäng obi, ga tjšê ba kong ga «Tja kuzî 
uunkong, miydëmi wšo. 15-16 Nopga äär ber owa Sbö bokso šaga dši ue širë ðëme. 
Miga ber šöng äär ba bokshto wšo šaga ba wotjšîk wen ba pjšúshko širë» še.

17 Tjšêno oba kong pjir ga opshino jek ey dwayo, ga opzrëno jek öötong 
shäng u jong kjwara eshko ši roshko. Eshko ga ba oppinggaga tjšê šok ba 
kong ga «Rokërwa bop kong sira ga ðëye šëp shäng oba uunkong kong yê, 
e ðë šokšo šos borwa kong, miydërwa wšo» še.

18-19 Kuya ga tjšê ba kong ga «¿Ðëye šër shäng ši ðë šokšo miydomirë 
ðëm obire? Nopga äär ber owa Sbö bokso šaga dši uara širë ðëme. Dši uëy 
ši jer äär ber tjeng bi bö roshko. Pjir ga tur bi roy dwayo. E äär ber tjeng 
bi pjšúshko ðëme. E kjîshko ga shji äär ber pjšo bek Sbö bokso dši kjîshko 
ðëme» še. Tjšõkwo šara Jesúsdë shäng ši, e dši uunkong uëy ga pjšúe šokšo.

20 Pjir ga tjšê obi ga «Nopga äär ber owa Sbö bokso šaga ba wotjšîk wen ba 
pjšúshko širë. 21-22 No wotjšîk owa, pë no orkwosmono ba tjok ðëm ši tjok, no zrök, 
pë wašë ba boy ðëm ši tjok, šûrkë, wotjšîk dbur töng ba kong erö, ðëbo shäryë 
obšë kong owa, oba jyãpgwë, ðëbo owa shäryë šöktkë ðëm wšeniyo, wotjšîk owa 
obšë tjok ba ðëbo kjîshko, obšë šãywë owa, opyë woydë ber tjwšõ ara obšë kjinmo, 
ðëbo shäryë wotjšîk ðëm, e wen tëm ba pjšúshko dwayo uunkong. 23 Nopga äär 
ber owa Sbö bokso šaga ðëbo tjeng kës ëre wen ba pjšúshko širë» še.
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Wašë judío ðëm wšeniyo mär Jesús go jšõkoyo
24 Jesús opshino to kjok eshko dwayo ga jek öötong shäng Tiro kjokyo. 

Eshko ga u wšêna jong kjwara ber sök eshko miydëba ðëm wšo šara. 
Gueniyo öötong sök eshko ši miydarabae. 25-26 Kjok eshko ga wašë sök 
kjšara, e judío ðëm, e Fenicia so. Fenicia kjokyo, e Siria kjokyo obi. E 
wa sök kjšara wašë, kjwozirwa wšeniyo, goshko Ä sëya kjšara. Jesús roy 
miydara wašë širëshko ga tekdo shrono shäng ba zšong bäng ga kjök 
tono, tjšê ba kong ga «Tja wa sök kjšara ushko wašë, goshko Ä sëya kjšara. 
Rokër bop kong sira ga sëya ši ichëp to bor kong» še.

27 Gueniyo kuya ga tjšê ba kong ga «Woyde ga bi wapga ië bäm go. Bi 
wapga dši ši döy, twëy shjiti kong wšo ga äe» še.

28  Kuya ga tjšê ba kong ga «Jšõe, Tjšapga. Gueniyo wapga ši iëshko ga ba 
dši pjšoyo šon ter töshko ga ue shjitirë ga pjšúe» še.

29 Kuya ga tjšê ba kong ga «Tja dboryorop eni kjîshko ga pja woydë ame. 
Pja nom iröng bop ushko. Ä sëya pjang bop wa go ši to tjän» še.

30 Wašë ši to ey dwayo. Öötong shäng ba ushko ga ba wa ši wšêna buk 
ba bukkšo kjing go. Ä sëya ši to tjän.

Domer kjok kugö ðëm, tjšê ma wšeniyo poptara Jesúsdë kjšara
31 E irgo ga Jesús opshino to Tiro kjokyo dwayo, jongya Galilea di bäng 

buk kësbang bukshko. Jek shäng ši jek jong Sidón kjokyo ga öötong shäng 
Decápolis kjokyo. 32  Eshko ga domer sök kjšara kjok kugö ðëm, tjšê ma 
wšeniyo. Domer ši söraba Jesús zšong bäng, ga tjšê šok ba kong ga «Rokërwa 
bop kong ga pja orkwo ios domer ëre kjing go sira, poptëp wšo» še.

33 Kuya ga domer ši orkwo shara, ga söra jek nopga ara šöng šishko dwayo 
pjola sira. Öötong šöng eshko ga Jesús sakkwo zrëno domer ši kwomgwo bäng 
kar kare. E irgo ga ba sakkwo shira iröng, ga pöra ba tröng go, ga domer ši 
kjyorkwo porwara ba sakkwo go. 34 Eshko ga kjok dogo îya jem drëng ga tjwšõ 
shrono rong, domer ši songe še kjîshko. Ga tjšê domer ši kong ga «¡Efatá!» še. (E 
«Kwom ro, pjãy roshwîzong» šokšo.) 35 Jekdo eshko ga domer ši kwom ro tuk ši 
roshwino beno kjok kugö pjšúe. Ba kjyorkwo ši döktong beno tjšê pjšú bakoe.

36 E irgo ga Jesús tjšê nopga šöng ši kong ga «Domer ëre poptoror šëmi 
ë kong ðëme» še. Gueniyo jšõ šara ðëme. «Šëmi ðëme» še Jesúsdë jek obi. 
Enira kuya šok ga roy shdöra šok jek këgong.

37 Eni ga nopga beno šöng yëy še erä. Ga tjšê šok ëng kong ga «Ðëbo 
shärye kës ši, e owa ðëme. Nopga kjok kugö ðëm wšeniyo ie ber shäng kjok 
kugö wêšëe. Nopga tjšê ðëm wšeniyo ëmdë ga ie ber shäng tjšê bakoe» še.

Jesús nopga sëno dogšo sak dbäw dbäw pjšogšo pkëng (4,000)

8  1 Dbar kjwara ga nopga shrono töno šöng ara Jesús sök šishko. Dši 
ðëm kuzong ga ba oppinggaga rokara Jesúsdë tek ba zšong bäng, ga 
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tjšê ba kong ga 2  «Nopga kjwe šöng bor tjok na öötong dbargwo mya, ga 
ðëye uako ðëme. E kjîshko ga songe šër. 3 Jek ichër ba ushko ië ðëm ga äe. 
Kjone kjone tjwe pjola dwayo. E kjîshko ga wopjir irbo kjwe» še.

4 Kuya šok ga tjšê ba kong ga «¿Nopga träk ðëm kjwe sèy sorë? ¿Kjok no 
ðëmshko ëre dši wšêy kjone?» še.

5 Kuya ga tjšê ba kong ga «¿Pjãy pjšung shosho suk pjir tjeng kjwobi?»
«Tjeng kjwo kjäk (7)» še ba kong.
6 Eni ga nopga ši ichara Jesúsdë wšar uunkong töshko. Pjir ga pjšung 

shosho suk pjir kjwo kjäk (7) ši, e kjrara, ga tjšê Sbö kong ga «Tjawa kong 
dši tworop ëre. Tjawa ber wopjšú bop tjok e kjîshko» še. E irgo ga dši ši 
tora, twara ba oppinggaga kong. Ga pjšorgara šok nopga tjeng kës ši kong.

7 Mã tjeng kjšöbö chilawa bakoe. Eni ga Jesús tjšê Sbö kong ga «Tjawa 
kong dši tworop ëre. Tjawa ber wopjšú bop tjok e kjîshko» še. E irgo ga 
mã ši twara ba oppinggaga kong, pjšorgue šok nopga tjeng kës ši kong wšo.

8  Eshko ga nopga uunkong iono beno šöng bö tjung, wopjšúe. E irgo ga 
dši worbo töna ba oppinggagarë šok shing roshko, beno tjeng shing kjwo 
kjäk (7), tjung tjunge.

9 Domerga iono uunkong ga dogšo sak dbäw dbäw pjšogšo pkëng (4,000) 
dik. Wašëga, kjwozirga, e shtak ðëme.

E irgo ga nopga briktong pjir ga 10 Jesús opyono kjyong roshko ba 
oppinggaga tjok, ga to ey dwayo, jek öötong šöng Dalmanuta kjokyo.

Ðëbo jyãgšo shäryara Jesúsdë ðëme
11 Eshko ga fariseoga tek shrono šöng Jesús shwoy, ba tjšîk wšo. Tjšê 

ba kong ga «Ðëbo îydëba ðëm wšeniyo shäryos borwa kong kjrina, pja 
ichaga Sbörë jšõre miydërwa e go wšo» še.

12  Kuya ga tjwšõ shrono rong, ga tjšê ba kong ga «¿Eerishko dbaryo 
sopga, woydëmi ga ðëbo jyãgšo shäryër bomi kong ega? Šër bomi kong 
jšõkoyo ga shäryër ðëme» še, 13  ga rayara beno šöng eshko. E irgo ga 
opyono kjyong roy, ga dipzono jek di bäng buk kësbang ši kjwo kašëkong.

Fariseoga, Herodes, ba pjšung shosho uukkšo
14 Ga jek šöng kjyong roshkoshko ga miydara ba oppinggagarë šok ga dši söra 

šok ðëm, pjšung shosho suk pjir beno buk kjwara eröe. 15 Ga Jesús tjšê ba kong 
šok ga «Pjãy sjëk fariseoga, Herodes, ba pjšung shosho uukkšo wše tjok» še.

16 Eni ga epga tjšê šok ëng kong ga «Shji pjšung shosho suk pjir söno 
ðëme. Še shäng bi kong eni e kjîshko» še.

17 Tjšê šöng ëng tjok ðë ši miydara Jesúsdë kuzong ga tjšê ba kong 
ga «¿“Shji pjšung shosho suk pjir söno ðëme” šëmi ega? ¿Bor tjšõkwo ši 
ðë šokšo miydomirë ðëm obire? ¿Ðëye kumi woydë ðëm obire? 18  Pjãy 
bokkwo tjok, gueniyo pjãy kjok îgö ðëme. Pjãy kwomgwo tjok, gueniyo 
pjãy kjok kugö ðëm bakoe. ¿Ðëye woyo bomi kong ðëmdo? 19 ¿Domerga 
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sënor dogšo sak dbäw dbäw pjšogšo shkëng (5,000), pjšung shosho suk pjir 
kjwo shkëng (5) goshko ga dši beno obi tönomi shingyo kjwobi?»

«Shingyo dšinorwa kjwo sak kjwara kjingsho pjök (12)» še šok ba kong.
20 Eshko ga tjšê ba kong šok obi ga «¿Domerga sënor dogšo sak dbäw 

dbäw pjšogšo pkëng (4,000), pjšung shosho suk pjir kjwo kjäk (7) goshko 
ga dši beno obi tönomi shingyo kjwobi?»

«Shingyo dšinorwa kjwo kjäk (7)» še šok ba kong.
21 Eni ga tjšê ba kong šok ga «¿Eni ga bor tjšõkwo ðë šokšo miydëmi ðëm 

obire?» še.

Domer kjok îgö ðëm wšeniyo poptara Jesúsdë kjšara
22  E irgo ga Jesús öötong shäng Betsaida kjokyo. Eshko ga domer sök 

kjšara kjok îgö ðëme. E söraba shrono šöng Jesús zšong bäng, ga tjšê šok 
ba kong ga «Rokërwa bop kong ga domer ëre porwos sira, poptëp wšo» še.

23 Kuya ga domer ši orkwo shara, ga söra jek u šokshko ši worbo go. 
Öötong šöng eshko ga Jesús tröng twono domer ši bokkwo go, orkwo iara 
ba bokkwo kjing go, ga tjšê ba kong ga «¿Ðëbo îgöpde?» še.

24 Eshko ga kjok roîno, ga tjšê ga «În ga no jëk jonge. Gueniyo ga îgör 
yõtso ðëme. E kjîy ga nopga jëk šöng ši în ga so kjor kjoyoe» še.

25 Eni ga Jesús orkwo iono ba bokkwo kjing go jek obi. Eshko ga 
bokkwo poptono, beno kjok îgö wêšëe. 26 E irgo ga Jesús tjšê ba kong ga 
«Pja nom bop ushko. Pja jek äär Betsaida kjokyo guing ðëme» še.

No pjšuyo ichara Sbörë shrono shäng ši, e Jesús šara Pedrorë
27 E irgo ga Jesús, ba oppinggaga, e jek šöng Filipo Cesarea kjokyo shto obšë 

obšë. Eshko ga jek šöng irbo ga Jesús tjšê ba kong šok ga «¿Kumi ga tja ë šëba?»
28 «No kjone kjone tjšê ga pja Juan No Waga ši woshrokdo še. Kjone kjone tjšê ga 

pja Sbö tjšõkwo šaga tek dënashko so Elías tjwayde shäng še. Kjone kjone obi tjšê ga 
pja Sbö tjšõkwo šagaga tek dënashko so kjšara ši woshrokdo še» še šok ba kong eni.

29 Kuya ga tjšê ba kong ga «E ga pjãy e, ¿tja ë šëmi?» še.
Kuya Pedrorë ga tjšê ba kong ga «No pjšuyo ichara Sbörë shrono shäng 

ši, e pja» še.
30 Kuya ga tjšê ba kong šok ga «Tja ë šëmi ë kong ðëme» še.

Jesús šano ba wošon dbaryo kjîshko
31 Eshko jek šëkong ga Jesús tjšê ba oppinggaga kong ga «Äär dbar 

kjwara ga no to ter kjok dogo dwayo ëre shdungoba ara guing. Judío 
tjšapgaga kjok ðgwega wšeniyo, syõshtaga kägäyoga, no pinggaga kjok 
ðgwekkšo tara Moisésdë ši go, tja wšokjre šok ðëme. Ga tja zrökoba, 
gueniyo äär dbargwo mya ga tja woshre Sbörë iröng obi» še eni. 32  Ðëbo 
shäryëba ba kong tjwe ši, e šara ba oppinggaga kong wêšë, miyde šok wšo.
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Kuya Pedrorë ga Jesús rokara tjoksa, ga wšonae. 33 Gueniyo ga Jesús 
bojono, ba oppinggaga ðamo beno tjeng ši îk wšo. Eshko ga tjšê Pedro 
kong ga «¡Ä, pja opkjos bor zšong dwayo! Ðëye woyde Sbörë ši woyotjšîp 
shäng ðëme. Ðëye woyde norë ši woyotjšîpdë shäng eröe» še.

34 Eshko ga ba oppinggaga rokara tek ba zšong bäng, nopga tjeng ši rokara 
eni bakoe. Ga tjšê ba kong ga «Ëye jëk woydë bor tjok jšõkoyo ga ber shäng bor 
woyotjšîk îyado, wotjšîk ðëbo shäryë kjok ëre kjing goshko ame bakoe. Bor 
kjîshko ga ðëye shäryëba ba kong ðë pogoshko ši, e zrökoba pjang kjšös go ëmdë 
ga e ba kong ga ðëye ðëme. 35 Ëye wotjšîk opdë om go, zrökoba bor kjîshko ðëm 
wšo še ga äär kjok dogo ðëme. Gueniyo ëye jëk bor tjok jšõkoyo, e zröraba bor 
kjîshko, ðëm ga Sbö tjšõkwo roy pjšú kjîshko ëmdë ga era ber sök së îyado kjok 
dogo. 36 Ëye ðëbo tjeng kjok ëre kjing go kës ši kjrara tjeng ba wšoy ëmdë ga e 
ðëno ðëme. Wošono ga öötong kjok dogo ðëm ga to jeno ba ðëbo ši tjok. 37 Shji 
ber šöng së îyado Sbö tjok wšo ga tjwšêkkšo kjok ëre kjing goshko drete.

38 »Nopga šöng eerishko dbaryo ši owa, so domer orkwosmok shäng pjir, 
gueniyo jëk shäng wašë obšë tjok kjoyoe. Ðono ga no to ter kjok dogo dwayo 
ëre tjwe bor Data dbo kãšã goshko, bor parkagaga kjok dogo so tjok. Eerishko 
ga ëye, tja šökyokjre nopga owa bokshto ga eshko ga šökyokjrër eni bakoe» še.

9  1 Ga Jesús tjšê ba kong obi ga «Šër bomi kong jšõkoyo ga pjãy kjone 
kjone šöng ëreshko wošontë ðëm obishko ga Sbö ber no pjšuyo dbo 

ara go sorë ši îmi wêšëe» še.

Jesús kjšopswono beno kãšã ðetðet
2 Dbargwo tjer (6) irgo ga Pedro, Santiago, Juan, e söra Jesúsdë jem dboshko, 

dšup jong kjwara kjókshko ši go. Öötong šöng tjoksa eshko ga îna ba oppinggaga 
jem šöng ba tjok širë ga Jesús kjšopswono, 3 shwong beno pjšubšún shjiye. Shji 
shwong kwoshkwono beno pjšubšún stek šëy wšeni, gueniyo äär eni ðëme.

4 Eshko ga îya šok ga Moisés, Elías, e weno šöng šan Jesús tjok eshko. 
5-6 Eni ga ba oppinggaga beno šöng kjok bangkjrë arae. Pablo, e ðëye šako 
ba kong wšo drete. Eni ëmdë ga tjšê Jesús kong ga «Tjšapga no pingga, 
tjawa šöng na ga pjšúe. Tjawa ukwang shäryë kjwo mya, bop kong kjwara, 
Moisés kong kjwara, Elías kong kjwara bakoe» še.

7 E wopro ga pjäng sho šono ter kjrina ba kjing go. Ga pjäng sho ši roshko 
dwayo ga ybö kura šok, tjšê ga «Bor wa ši ëre. Woydër ara. Ba tjšõkwo kuzîa» še. 
8 Jekdo eshko ga îya šok ba sor go obi ga ëye beno drete. Jesúsda beno shäng erä.

9 Jer opšong šöng dšup ši go dwayoshko ga Jesús tjšê ba kong šok ga 
«Ðëye înomi yê šanyotkëmi ë kong ðëm, no to ter kjok dogo dwayo ëre 
woshrono iröng obi guing» še.

10 Eni ga ðëye šara šok ë kong ðëme. Gueniyo ga «No to ter kjok dogo dwayo 
ëre woshrono iröng obi guing» šara ši, e ðë šokšo šanyotke beno šöng ëng kong.
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11 E irgo ga ba oppinggaga šöng ši tjšê šok ba kong ga «No pinggaga kjok 
ðgwekkšo tara Moisésdë ši go tjšê šok ga “Borwa pjšuyo iche še Sbörë ši tjwe ber 
nopga uunkong pjšuyo wšo. Gueniyo ga Elías tjwe bäm go” še. ¿Še šok eni ega?»

12  «Elías tjwe bäm go jšõe. E tjwe ðëbo uunkong poshäryaga. Gueniyo 
ga no to ter kjok dogo dwayo ëre shdungoba ara guing, ga tja wšokjrëba 
ðëm bakoe. ¿Tak pjang Sbö tjšõkwo go eni bako jšõre? 13 Gueniyo šër bomi 
kong ga Elías shrono öör tjän. Ga kong ðëbo owa shäryaraba, woydaraba 
sorë ši eni, tak pjang Sbö tjšõkwo go sorë ši eni» še ba kong.

Dwšas goshko Ä sëya poptara Jesúsdë kjšara
14 Jesús, ba oppinggaga jëk šöng ba tjok ši, e jer äär šöng ba oppinggaga 

ðamo beno tjeng šishko. Ga îna šok ga nopga töno ara eshko. E tjrëko no 
pinggaga kjok ðgwekkšo tara Moisésdë ši go šöng kjšöbö. Epga šöng ëngšë 
Jesús oppinggaga beno tjeng ši tjok kar kare.

15 Jesús tek shäng ši îya nopga šöng širëshko ga beno šöng yëy še erä. Ga 
jek zron jong öötong šöng Jesús zšong bäng, wšokjre šok wšo.

16 Eshko ga Jesús tjšê ba kong ga «¿Pjãy šöng ëngšë kar kar, ðëro?» še.
17-18  Kuya domer kjšararë ga tjšê Jesús kong ga «Tjšapga no pingga, tja 

wa shäng kjšara domer, goshko Ä sëya kjšara. Iara beno shäng tjšê ðëme. 
Shaya sëya širëshko ga dbukza rish buk töshko erä, ga kjamo ber bung ara, 
kowo uë shmêt, ber buk kjšo des erä. Tek söror bop kong, poptëp wšo šoror, 
gueniyo tja tjwe ga pja shäng na ðëme. Tja tjšêno bop oppinggaga beno 
tjeng ëreshko wše kong ga “Bor wa ëre, goshko Ä sëya kjšara. Rokër bomi 
kong ga ichozî to bor kong sira” šoror, gueniyo to ichara šok ðëme» še.

19 Eni ga Jesús tjšê ba oppinggaga ši kong ga «Pjãy mär Sbö go ðëme. 
¿Tja ber shäng bomi tjok kjër äär jong ðono, pjãy mär ber šöng ba go wšo? 
Tja sjeno shäng bomi tjok tjän. Dwšas ši tek sös bor kong» še.

20 Eni ga dwšas ši söra šok tek ba zšong bäng. Jesús îya sëya širë ga 
dwšas ši dbukza rish buk töshko erä, ga jek workwë to buk pjuk pjuk 
kšung kjing, kjamo bung erä.

21 Eshko ga Jesús tjšê dwšas ši data kong ga «¿Kjwe shäryë kjweni tek ðono tjän?»
«Tek chirawa obishko. 22  Dbura iök roshko, ðëm ga dishko, zröya wšo 

kop ara tjän. E kjîshko ga pja dbo ara ba poptokšo tjok ga tjawa songe 
šozong, tjawa kjimtozong» še ba kong.

23 Kuya ga tjšê ba kong ga «¿Tja dbo ara ba poptokšo tjokde, de ðëmde 
šëp eni ega? Ëye mär Sbö go ga ðëye shärye ga ä wšo drete» še.

24 Jekdo eshko ga domer ši tjšê ga «Tja mär ba go. Gueniyo tja kjimtos 
mär ba go jek këgong» še.

25 Tjšê šöng eni wopro ga nopga tjwe tön jong ara eshko. Îya Jesúsdë ga tjšê 
sëya ši kong ga «Ä sëya, dwšas ëre iorop beno kjok kugö ðëm, tjšê ðëm bakoe. 
Šër bop kong ga pja opkjos dwšas ëre go dwayo. Ga pja tjwe ba go ame» še.

Marcos 9

El Nuevo Testamento en Naso-Teribe de Panamá, 1a ed., © 2012, Wycliffe Inc.



177

26 Kuya sëya širë ga öö še, ga dwšas ši dbukza rish buk töshko erä, ga opkjono 
toe. Eshko ga dwšas ši beno buk shinmo wšeni, ga no kjone kjone tjšê ga «Kjwe 
shinmotkono îzong» še. 27 Eshko ga dwšas ši shara Jesúsdë ba orkwo go, ga kojonae.

28 E irgo ga Jesús opzrëno jek u jong kjwara roshko. Döni ga ba oppinggaga šöng 
ba tjok tjoksashko ga tjšê šok ba kong ga «¿Ä sëya ši to ichororwa ðëm ega?»

29 «Ä sëya eniyo ichëmi wšo ga woyde ga pjãy syõshtë Sbö kong ara 
guing» še ba kong.

Jesús šano ba wošon dbaryo kjîshko pjšara obi
30-31 E irgo ga to šok eshko dwayo ga jek šöng uunkong Galilea kjokyo. Ba 

oppinggaga pîya woydë tjoksa kuzong ga woyde ga öötong šöng kjone ši miydaga 
ërë ðëme. Eni ga tjšê ba oppinggaga kong ga «No to ter kjok dogo dwayo ëre twëba 
ber tjeng nopga wšoshko, ga tja zröya šok. Gueniyo äär dbargwo mya ga tja woshre 
Sbörë iröng obi» še. 32 Ðëye še shäng ši ðë šokšo miydara šok ðëme. E ðë šokšo 
kjakroke šok woydë ba kong, gueniyo kjakrokara šok ðëm, bangkjre šok ara kjîshko.

Ëye tjwšõ ara anmoyõ
33-34 Eshko ga Jesús opshino to jongya Capernaúm kjokyo ba 

oppinggaga tjok. Jek šöng irboshko ga ba oppingga kjšara tjšê ga «Tja ber 
tjwšõ ara, pjãy uunkong kjinmo» še kjšara obi kong.

Kuya ga tjšê ga «Ðëme. Ber tjwšõ ara ši tja» še. Ga ðamo omšë jong 
e kjoyo bakoe. Tjšê jek šöng šan ëng tjok eni irgo ga jek öötong šöng 
Capernaúm kjokyo ga opzrëno jek u jong kjwara roshko.

Eshko ga Jesús tjšê ba kong šok ga «¿Ðëye šëmi tek šöng kar kar ëng 
kong yê ðë?» še. Kuya šok ga beno šöng kjing erä. Dboryara šok ðëme. 
Miydara šok pjšú ga ðëye šara tek šöng ëng kong ši, e bëy ðëme.

35 Eni ga Jesús wšoktong sök, ga ba oppinggaga dogšo sak kjwara 
kjingsho pjök (12) ši rokara tek šöng ba zšong bäng, ga tjšê ba kong ga 
«Ëye opyë woydë ber tjwšõ ara obšë kjinmo ga woyde ga opyë ber tjwšõ 
chira, ber shäng parkaga obšë kong dey» še.

36 Eshko ga kjwozirwa kjrara Jesúsdë kjšara, ga iara shäng ba 
tjrëko. Kjrarga tjeng ba wšoshko ga tjšê ba oppinggaga kong ga 37 «Ëye, 
kjwozirwa jûni wšokjrara bor kjîshko ga tja wšokjrara wšeni. Ga ëye, tja 
wšokjrara ga bor ichaga wšokjrara wšeni bakoe» še.

«Ëye shäng bi wšoyo ðëm ga shäng bi shwo šëkong» šara Jesúsdë
38  E irgo ga Juan tjšê Jesús kong ga «Tjšapga no pingga, domer înorwa 

shäng kjšara, Ä sëyaga tjeng oba goshko ši iche to shäng bop ko go. 
Gueniyo ga e bop oppingga bi tjok ðëm kjîshko ga tjawa tjšêno ba kong 
ga “Ä sëyaga ichëp Jesús ko go ame” šororwa eni» še.

39 Kuya ga tjšê ba oppinggaga kong ga «¡Wêyê! “Shäryëp ame” šëmi ba 
kong ðëme. Ëye ðëbo îydëba ðëm wšeniyo shäryë bor ko go ga tja owa 
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še jekdo ga äe. 40 Ëye shäng bi wšoyo ðëm ga shäng bi shwo šëkong. 41 Šër 
bomi kong jšõkoyo ga ëye, pjãy kjimtara, pjãy bor nopga kjîshko ga pjãy 
sëna di erö ëmdë ga potjwšêkkšo tjok tjän.

«Shji no ichë ðëbo owa shäryë ðëme» šara Jesúsdë
42  »Ëye, kjwozirwa mär bor go jûni ichara ðëbo owa shäryë ga e song jšõe. 

Shäryayde ðëm obishko ga shakko, apkwo kësbang pjrikko ba bëngshko, ga 
dbukko jer dšung dorong dey. 43-44 Eni ga bomi orkwo, pjãy iche ðëbo owa 
shäryë wšeni ga zëmi tas. Pjãy opzrëk jek äär Sbö sökshko orkwo kjwara 
ðëm dey ga pjšú, pjãy pjë bomi orkwo pjök ši tjok, iök pjë jong ri ri sjer ðëm 
shtoyo ši roshko ðëm wšo. 45-46 Bomi dre, pjãy iche ðëbo owa shäryë wšeni 
ga zëmi tas. Pjãy opzrëk jek äär Sbö sökshko dre kjwara ðëm dey ga pjšú, 
pjãy pjë bomi dre pjök ši tjok, iök pjë jong ri ri sjer ðëm shtoyo ši roshko 
ðëm wšo. 47 Bomi bokkwo, pjãy iche ðëbo owa shäryë wšeni ga shimi pjuse. 
Pjãy opzrëk jek äär Sbö sök no pjšuyo îyado šishko bokkwo kjwara ðëm dey 
ga pjšú, pjãy pjë bomi bokkwo pjök ši tjok, iök pjë jong ri ri sjer ðëm shtoyo 
ši roshko ðëm wšo. 48 Kjok eshko ga shtä kjer ðëm, ga iök sjer ðëm bakoe.

49 »Shji sjëng tjokshko ga shtirgöy dšungna go, an mašing ðëm wšo. 
Sbö omshäryë bi kong eni wšeni bakoe. Ðëbo kjang ie ber bi kong, bi 
poshdunggšo, shji ber pjšú jek këgong wšo.

50 »Dšungna, e pjšúe. Gueniyo ga pjšë ameshko ga iëy ber pjšë ba shtoy iröng 
obi ga äe. Pjãy ber šöng dšungna wšeni. Pjãy ber šöng wopjšú ëng tjok îyado» še.

Shji ëng rayë

10  1 E irgo ga Jesús to ey dwayo, jek öötong shäng Judea kjokyo, 
Jordán diyo kjwo kašëkong. Eshko ga nopga töno ara Jesús shäng 

šishko obi. Sgara shäng oba ping sorë ga epga pina eshko eni bakoe.
2  Eshko ga fariseoga kjone kjone tek shrono šöng Jesús zšong bäng, ba 

tjšîk wšo. Tjšê ba kong ga «¿Domer ba boy rayë ga pjšúre?» še.
3 Kuya ga tjšê ba kong ga «¿Pjãy ichara Moisésdë ðë shäryë?»
4 «Domerga ba boy rayë wšo ga ichara Moisésdë kjibokwo ëng rayokšo 

twe ba boy kong kjwara guing» še šok ba kong
5 Kuya ga tjšê ba kong šok ga «Ðëye kumi woydë ðëme. Pjãy ichara 

Moisésdë ëng rayë eni e kjîshko. 6 Gueniyo ga dämärshko ga nopga 
shäryara Sbörë domer, wašë. 7 E kjîshko ga domer ba data, ba mekë rayë, 
ga orkwosmok wašë tjok, ga ber šöng kjšaraso wšeni. 8  Eni ga ber pjök 
ame, ber kjšaraso shara. 9 Töna Sbörë ga e döy ðëme» še.

10 Döni ga Jesús opzrëno jek sök u roshko, ga ba oppinggaga tjšê ba 
kong ga «Tjšapga, ¿ðëye šëp shäng yê, e ðë šokšo?»

11 «Domer ba boy rayono, ga orkwosmono obšë tjok wšeni ga ðëbo owa 
shäryayde. 12  Wašë ba šanma rayono, ga orkwosmono obšë tjok wšeni ga 
ðëbo owa shäryayde bakoe» še ba kong.
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Ðëbo shäryara Jesúsdë pjšú, kjwozirga kong
13 Kjwozirga sökoba jek Jesús kong, Jesús orkwo ië ba kjing go wšo. Eni 

ga kjwozirga sögaga ši wšõya Jesús oppinggagarë šöng. 14 Îya Jesúsdë ga 
iirkono, tjšê ba oppinggaga kong ga «Kjwozirga somi ðëm, tek wêyê bor 
shwoy. Ëye ber kjwozirga jûni ga Sbö ber ba pjšuyo. 15 Šër bomi kong 
jšõkoyo ga ëye Sbö tjšõkwo kjrë kjwozirwa dik ðëm ga äär ber sök Sbö 
sök no pjšuyo îyado šishko ðëme» še. 16 E irgo ga kjwozirga ši kjrara ba 
wšoshko, orkwo iono ba kjing go, ga tjšõkwo šara beno pjšú ba kong.

Domer dbur ara kjšara
17 Jesús opshik to jongya kjok shto obšë še shäng kjwšë ga domer tek zron 

jong, shrono shäng Jesús zšong bäng ga kjök tono, tjšê ba kong ga «Tjšapga 
no pingga, pja pjšúe. ¿Ðëye shäryër, tja ber sök së îyado Sbö tjok wšo?»

18  «¿Tja pjšúe šëp ega? Pjšú ši, e Sbö eröe. 19 Kjok ðgwekkšo tara 
Moisésdë ši, e miydëp tjän. Shji no zrök ðëme. Shji pë oma boy obšë tjok 
ðëme. Shji šûrkë ðëme. Shji obšë jyõyotkë ðëme. Shji obšë jyãpgwë ðëme. 
Bop data, bop mekë, e bangkjros, ios ber tjwšõ ara» še.

20 Kuya ga tjšê ba kong ga «Tjšapga no pingga, tjšõkwo šëp shäng kës ši 
shäryër shäng enido tja tek dwšas šë obishko» še.

21 Eni ga domer ši îya Jesúsdë, ga woydara ara. Tjšê ba kong ga «Ðëbo 
shäryorop kës ši, e pjšúe. Gueniyo ðëbo beno kjrina obi. Pja nom bop 
ðëbo tjeng kës ši soynek pjir, ga dburyo twos oba song wšeniyo kong. 
Enira pja ðëbo ara kjok dogo. Pjir ga pja tek bor tjok, pja pin wšo» še.

22  Kuya ga beno shäng woydë ara, ga to ey dwayo, dbur ara kjîshko.
23 E irgo ga ba oppinggaga îya Jesúsdë ga tjšê ba kong ga «Nopga dbur 

ara wšeniyo äär ber šöng Sbö sök no pjšuyo îyado šishko wšo ga kjange» še.
24 Kuya šok ga beno šöng wotjšîk arae. Eni ga Jesús tjšê ba kong ga «Pjeyoga, 

ëye äär ber sök Sbö sök no pjšuyo îyado šishko wšo ga kjange. 25 Öng jëkkšo sok 
kësbang wšeniyo opzrëk jek shkö bokkwo bäng go ga kjange. Gueniyo nopga dbur 
ara wšeniyo äär ber šöng Sbö sök no pjšuyo îyado šishko wšo ga kjang anmoyõ» še.

26 Kuya šok ga beno šöng wotjšîk ara jek këgong, ga tjšê šok ba kong ga 
«¿Enira ëye därdo?» še.

27 Kuya ga îya drëng, ga tjšê ba kong ga «Nopga kong ga shärye ga äe. 
Gueniyo ðëye shärye Sbörë ga ä wšo drete» še.

28  Eshko ga Pedro tjšê ba kong ga «Borwa ðëbo tjeng kës ši rayororwa 
beno pjir, tjawa jëk bop tjok wšo» še.

29 Kuya ga tjšê ba kong šok ga «Šër bomi kong jšõkoyo ga ëye, ba u, ba 
kjšara, ba data, ba mekë, ba wapga, ba kjok, e rayara bor kjîshko, ðëm ga 
Sbö tjšõkwo roy pjšú kjrara ši kjîshko ga 30 ãska wšêya ara anmoyõ. Kjok 
ëre kjing go ga wšêya ðëye rayara ši pjšogšo sak dbäw (100) obi: u, pjeyoga, 
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mekëga, wapga, kjok. Gueniyo ga kong ðëbo tjwe owa bako, îywaba 
shjiktëng, ga bokrotkëba. Gueniyo ðono ga ber sök së îyado Sbö tjok.

31 »Gueniyo eerishko ga nopga tjwšõ ara wšeniyo šöng ara ši, e ber šöng 
tjwšõ chira eshko. Ga eerishko ga nopga tjwšõ chira wšeniyo šöng ara ši, e 
ber šöng tjwšõ ara eshko» še.

Jesús šano ba wošon dbaryo kjîshko jek obi
32  Öötong dbar kjwara ga Jesús jek shäng Jerusalén kjokyoshko ga ba 

oppinggaga jek šöng wotjšîk ara, ga oba jek šöng ba tjok ši kjok bangkjrë 
ara. Eshko ga ba oppinggaga dogšo sak kjwara kjingsho pjök (12) ši 
rokara Jesúsdë jek dboshko, šan ba tjok, ðëye wen ba kong ši kjîshko 
wšo. Eshko ga tjšê ba kong ga 33 «Shji to Jerusalén kjokyo. Eshko ga no 
to ter kjok dogo dwayo ëre twëba ber tjeng syõshtaga kägäyoga wšoshko, 
no pinggaga kjok ðgwekkšo tara Moisésdë ši go wšoshko bakoe. Tja iche 
šok, zröya wšo, ga tja twe šok nopga judío ðëm wšeniyo kong. 34 Eshko ga 
tja joywe šok, tröng twe šok bor go, tja shpoya šok no shpokkšo go, ga tja 
zröya. Gueniyo äär dbargwo mya ga tja woshre Sbörë iröng obi» še.

Santiago, Juan, e ðëbo rokono Jesús kong
35 Eshko ga Zebedeo wapga ko Santiago, Juan, e tek shrono šöng Jesús 

zšong bäng ga tjšê ba kong ga «Tjšapga no pingga, ðëye rokërwa bop kong 
ši shäryos borwa kong sira» še.

36 Kuya ga tjšê ba kong ga «¿Ðëye shäryër bomi kong ga pjšú?»
37 «Pja ber sök no pjšuyo, bop dbo kãšã îkoba wêšëshko ga tjawa iëp ber 

šöng bop tjok, or mišë kjšara, or këšë kjšara» še ba kong.
38  Kuya ga tjšê ba kong ga «Ðëye rokëmi šöng bor kong ši, e ðë miydëmi 

šöng ðëme. ¿Pjãy shdungoba, bokrotkëba, zrökoba botoya dik ga pjšúre?»
39 «Ëng» še šok ba kong.
Kuya ga tjšê ba kong šok ga «Pjãy shdungoba, bokrotkëba, zrökoba 

botoya dik jšõe. 40 Gueniyo ga pjãy kjrër ber tjeng bor or këšë, or mišë, e 
šaga tjarë ðëm, e šaga bor Datarë. Shto bor or këšë, or mišë, e ber ëye 
kjrara bor Datarë tjeng ši kong» še.

41 Kuya ba oppinggaga dogšo sak kjwara (10) širë ga iirkono Santiago, Juan kong. 
42 Gueniyo rokara Jesúsdë uunkong, ga tjšê ba kong ga «Miydëmi pjšú ga kjok ëre 
kjing go ga nopga judío ðëm wšeniyo ichagaga ba nopga ichë parkë ara ba kong. 
Nopga dbo ara wšeniyo ba nopga ichë parkë ara ba kong bakoe. Ëye songe še ðëm, 
iche parkë ara ba kong erä. 43 Gueniyo woydër ga pjãy omshäryë eni ðëme. Ëye 
opyë woydë ber tjwšõ ara obšë kjinmo ga opyë ber shäng obšë kjimtaga dey. 44 Ëye 
opyë woydë ber bäm go ga opyë ber shäng parkaga tjwšêk shäng pjir wšeniyo obšë 
kong dey. 45 No to ter kjok dogo dwayo ëre ëmdë ga shrono shäng kjok ëreshko, 
ëye parkë bor kong wšo ðëme. Tja shrono shäng parkë obšë kong wšo. Ga tja optwë, 
wošon wšo, tja ber nopga ara potjwšêkkšo wšo, epga där wšo» še.
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Domer kjok îgö ðëm wšeniyo ko Bartimeo poptara Jesúsdë
46 E irgo ga Jesús öötong shäng Jericó kjokyo, ba oppinggaga tjok. Ga 

opshino šöng eshko dwayo ga nopga to jek ara ba tjok. Domer sök kjšara 
eshko kjok îgö ðëm wšeniyo ko Bartimeo, e Timeo wa. E sök dbur rokë 
irbo ši sor go. 47 Kura ga «Jesús, Nazaret so ši tekdo shäng» šëba. Eni ga 
tjšê ba kong dbo go ga «¡Jesús, David tjëyo, tja songe šozong!» še.

48  Kuya šöng širë ga tjšê ba kong ga «Pja kjinkozong» še šok ba kong, 
gueniyo ga kjinkë ðëme.

Tjšêno dbo go jek obi, tjšê ga «¡David tjëyo, tja songe šozong!» še.
49 Eni ga Jesús kojongö shäng, ga tjšê šöng ši kong ga «Rokozî tek bor shwoy» še.
Ga nopga ši tjšê ba kong ga «Pja kojõzong. Pja woydë ðëme. Pja roke shäng» še.
50 Kuya ga ba shwong kop šëkong kur may pjang ba kjing go ši skwakza wšes, ga 

dbura šono beno buk eshko. Ga kojono jekdo, jek öötong shäng Jesús shäng šishko.
51 Eshko ga Jesús tjšê ba kong ga «¿Ðëye woydëp ga shäryër bop kong?»
«Tjšapga no pingga, tja kjok îk woydë» še ba kong.
52  Kuya ga tjšê ba kong ga «Pja to ga bue. Pja mär bor go kuzong ga pja 

poptonoe» še.
Jekdo eshko ga beno shäng kjok îgö wêšë, ga to jek shäng Jesús tjok.

Jesús öötong opzrëno Jerusalén kjokyo, pjšu wšeni

11  1 E irgo ga Jesús jek shäng jongya Jerusalén kjokyo ba oppinggaga 
tjokshko ga öötong šöng Betfagé kjokyo, Betania kjokyo, e ber šöng 

Olivos dšupyo pogšo go. Eshko ga ba oppinggaga rokara do pjök, 2  ga tjšê ba 
kong ga «Pjãy nom kjok buk bi bokshto kjweshko. Eshko ga öng so kwomgša 
kjoyo dre töshko ðgwokšë wšeniyo wšêmi sök kjro go kjšara wšënggša, kjing 
go ëye opyoydë ðëm wšeniyo. Komi, ga tek sömi bor kong. 3 Eshko ga ëbo 
tjšê bomi kong ga “¿Shäryëmi kjweni ega?” še bomi kong wšeni ga “Woyde 
Tjšapgarë, ga iche tjwe mašing iröng obi” šëmi ba kong eni» še.

4 Eni ga jek öötong šöng eshko, ga öng šara ši wšêna sök kjro go, irbo 
sor go, u bäng jong kjwara zšong. Ga kõya šöngshko ga 5 îya nopga tjeng 
eshko kjšöbörë ga tjšê šok ba kong ga «¿Öng kjwe komi ðëno?» še.

6 Kuya šok ga dboryara, šara Jesúsdë ba kong sorë ši eni.
Ga nopga tjeng eshko ši tjšê šok ba kong ga «Jöšö» še.
7 Eni ga öng ši tek söra shrono šöng Jesús kong, ga ba shwong kop šëkong ši 

iara šok öng ši kokso kjing go. Eshko ga Jesús opyono sök öng ši kjing go, ga jeke.
8  Eshko ga nopga jek šöng ba tjok ara. Kjone kjone, ba shwong kop 

šëkong skwara šok, ga kwoptara šok irbo bäng go ba bäm go. Kjone kjone, 
kjor korga zara, ga kwoptara šok irbo bäng go eni bakoe. 9 Nopga jek šöng 
ba bäm go, nopga jek šöng ba irgo, öö še šok ara. Tjšê ga

«Kjwe pjšú jšõe.
Kjwe ichara Tjšapgarë shrono kjok ëreshko.
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Kjwe kjimte Sbörë.
 10 Kjwe ber sök bi pjšuyo, bi tjšapga tek dënashko so David dik.

Kjwe kjimte Sbörë.
Sbö sök kjok dogo, e pjšú jšõe» še.

11 E irgo ga Jesús jek opzrëno Jerusalén kjokyo roshko, ga öötong shäng 
Sbö u zšong bäng. Eshko ga u ši roîna ðaw pogoshko. Gueniyo öötong 
kjok sëng kuzong ga to jek Betania kjokyo iröng obi, ba oppinggaga dogšo 
sak kjwara kjingsho pjök (12) ši tjok.

Tjšõkwo šara Jesúsdë beno owa kjor kjšara bo uako wšeniyo kong
12 Wêshko kjok shröng ga opshino to šok Betania kjokyo dwayoshko ga Jesús pjši 

ara. 13 Eshko ga îya pjola dwayo ga kjor jong kjšara korga tjok ko higuera. Eni ga jek 
äär shäng ba zšong, bo tjokde îya wšo, gueniyo jong bo dret, korga tjok erä, eshko 
dbaryo ga kjor ši bo dbaryo äätë ðëm obi kjîshko. 14 Eni ga tjšê kjor jong ši kong ga 
«Ëye tjwe bop bo uë ame» še, ga tjšõkwo šara ši kura ba oppinggagarë šok pjire.

Ðëbo soynegaga šöng Sbö u zšong bäng ši ichara Jesúsdë toe
15 E irgo ga Jesús jek opzrëno Jerusalén kjokyo, ga öötong shäng Sbö u 

zšong bäng ga nopga šöng eshko ðëbo soynek, ðëbo tjwšêk ši ichara opshik 
ey dwayo. Ba dbur bapkwo kjšopswozšong oba kong ši poskara beno tjeng 
töshko. Dunggwo soynega sökkšo ši poskara beno tjeng töshko bakoe. 
16 Eshko ga ëye ðëbo soynekko ši sök tek kašëkong dwayo jek Sbö u roshko 
jer opšong pjšor kašëkong ga ä, sšona Jesúsdë kjîshko. 17 Eni ga oba pîya 
shäng ga tjšê ba kong ga «Sbö tjšõkwo tak pjang eni: “Bor u, e kowëba ber 
syõ uyo wšo, tjëyoga uunkong kong.” “Gueniyo ioromi beno jong šû uyo”» še.

18  Jesús tjšõkwo ši kura syõshtaga kägäyoga, no pinggaga kjok 
ðgwekkšo tara Moisésdë go širë, ga îna ga nopga šöng ba kuga ši beno 
šöng yëy še erä. E kjîshko ga Jesús bangkjre šok ara. Eni ga ëng töno ga 
tjšê šok ëng kong ga «¿Jesús, e zröy sorë ga pjšú?» še šok eni.

19 Kjok sëng ga Jesús opshino jek Jerusalén kjokyo dwayo, ba oppinggaga tjok.

Shji syõshtë Sbö kong sorë
20 Wêshko kjok shröng ga jek šöng kjor äyoshtara Jesúsdë jong ši soy 

obi. Eshko ga îna ga kjor ši bë jong dogro, dano ba sšeng dwayo äär jong 
ba dbo go. 21 Eni ga Pedro tjšê Jesús kong ga «¡Tjšapga no pingga, kjor 
äyoshtorop kjurgue dano beno jong dogro, îzong!» še.

22-23 Kuya ga tjšê ba kong ga «Pjãy mär Sbö go jšõkoyo. Ðëbo shärye Sbörë ga 
äe šëmi ðëme. Eni ga šër bomi kong jšõkoyo ga pjãy tjšê dšup kësbang ëre kong ga 

“Dšup, pja opkjos jer dšung roy” šëmi ga shäryë bomi kong eni. 24 Pjãy ðëbo rokë 
syõ goshko ga woyotjšîmi ga “Wšênor beno bor kong tjän” šëmi jšõkoyo ga wšêmi.
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25-26 »Pjãy šöng syõshtëshko ga ðëbo owa shäryara obšërë bomi kong, 
e woyotjšîmi wšeni ga iozî ber tjwšõ ðëme. Shäryëmi eni ga owa pjang 
bomi go ši šòya bomi Data sök kjok dogo širë ber dret eni bakoe» še.

«¿Pja ichaga ërë?» šara Jesús wšoyogarë ba kong
27 E irgo ga jek opzrëno Jerusalén kjokyo obi, ga öötong šöng Sbö u 

zšong bäng. Eshko ga Jesús jëk shäng wopro ga syõshtaga kägäyoga, no 
pinggaga kjok ðgwekkšo tara Moisésdë ši go, judío tjšapgaga kjok ðgwega 
wšeniyo, e tek shrono šöng ba zšong bäng ga 28  tjšê šok ba kong ga «¿Ðëye 
shäryëp shäng ši shäryëp ega? ¿Pja ichaga ërë?»

29-30 «Pjãy kong ðëbo kjakrokër bakoe. ¿Juan No Waga, e ichaga ërë, no 
wë? ¿Ichaga Sbörëre, de norë? Tja dboryoromi ga tja ichaga ërë šër bomi 
kong bakoe» še ba kong.

31 Kuya šok ga tjšê ëng kong ga «Ichaga Sbörë šoroy ba kong wšeni ga 
“¿Tjšõkwo kjroromi ðëm ega?” še bi kong. 32  Gueniyo Juan, e Sbö tjšõkwo 
šaga jšõkoyo še nopga uunkongdë. E kjîshko ga e ichaga norë šëy ga ä 
bakoe. Šoroy eni wšeni ga nopga iirkë šok ara bi kong» še. 33 Eni ga tjšê 
šok Jesús kong ga «Miydërwa ðëme» še.

Kuya ga tjšê ba kong šok ga «E kjîshko ga tja ichaga ërë šër bomi kong 
ðëm bakoe» še.

Parkagaga owa

12  1 Eshko ga Jesús tjšêno ba kong šok ðëbo jyãgšo go. Tjšê ga «Domer 
shäng kjšara kjok sogo. Pjšara ga kjiðgwo dwšayo dgara ba 

kjokshko, kjëryo tyara jong pjribri, kšung kjara ber kjiðgwo bo ðruzšong 
shtoyo wšo, ga u shäryara jong kjwara ba dwša ši dokšo bakoe. Pjir ga kjok 
ši poskwona parkagaga kjšöbö kong, potjwšêya î, ga to kjok shto obšë. 

2  »Öötong kjiðgwo bo kjrozšong dbaryo ga ba parkaga ichara kjšara, 
kjiðgwo bo ber ba kong ši rokë parkagaga beno šöng ba kjok daga ši kong. 
3 Gueniyo ga ba parkaga ichara tjwe shäng ši shakza šok pjä, ga shpokza 
šok tjã tjã, ga ichara to iröng or go. 4 E irgo ga ba parkaga ichara jek eshko 
kjšara obi. Öötong shäng kjok buk šishko ga shpokza šok tjã tjã ba käshko, ga 
šãywara šok owa. 5 E irgo ga ba parkaga ichara jek kjšara obi. Era zröra šok. 
E irgo ga ichara jek kjšöbö obi. Kjone kjone shpora šok, kjone kjone zröra šok.

6 »E irgo ga beno sök kjšaraso döe. Ba wa ši e. E woyde ara wšeniyo. E 
ichayde domer širë shara. Wotjšîk ga “Miydër ga bor wa ërera bangkjre šok” še.

7 »Gueniyo ga öötong shäng eshko ga parkagaga kjok dagaga šöng ši tjšê šok 
ëng kong ga “Ðono ga kjwe ber kjok ëre sogo. Zröroy wšeni ga kjok ëre kjrëy, ber 
buk bi kong wšo” še. 8 Eni ga shara šok, zröra šok, ga doyo dbura kjok ši roy dwayo.

9 »¿Eni ga ðëye shärye kjok sogo širë ba tjok šok šëmi? E jongya eshko 
ba zrök dani. Pjir ga parkagaga wšêya obšë, kjok ši de šok ba kong wšo. 
10-11 Sbö tjšõkwo tak pjang eni:
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»“Akkwo woydara u shäryagagarë šok ðëm ši,
e iak beno buk bäm go,
beno tjwšõ ara, obšë kjinmo.

Shäryara Tjšapgarë eni,
ga tjawa beno šöng yëy šërwa erä.”

¿E šomirë ðëmdo?» še.
12  Tjšêno ðëbo jyãgšo go ši kuya ba wšoyoga šöng širë ga miydara ga ba 

šayde shäng. Shaya šok woydë, bängzaya šok wšo. Gueniyo oba bangkjre 
šok ara kjîshko ga rayara šok toe.

Shji kä potjwšêk pjšu kësbangyo sök Roma kjokyo ši kong
13 E irgo ga woydara ga ðëbo kjakroke Jesús kong, dborye bëy ðëm ga doshaya 

šok, ga rote šok e go wšo. Eni ga fariseoga ichara kjšöbö, Herodes pjšoyoga tjok. 
14 Öötong šöng Jesús shwoy ga tjšê ba kong ga «Tjšapga no pingga, miydërwa ga 
pja tjšê beke. No tjšêshko ga tjšõkwo kup ðëm, tjwšõ kjöm pogo, e bop kong ga 
tjwšõ beke. Pja tjšê bek ë pogo kong. Woyde Sbörë ga shji jëk sorë ši šëp jšõkoyo. 
¿Eni ga shji kä potjwšêk pjšu kësbangyo sök Roma kjokyo ši kong ga pjšúre?» še.

15 Kuya ga miyde ga šöng wotjšîk owa, nopga Sbö tjšõkwo söga jšõkoyo 
še, gueniyo wotjšîk owa ba pjšúshko ši dik. E kjîshko ga tjšê ba kong šok 
ga «¿Tja tjšîmi ega? Dburwa kä potjwšêkkšo ši tek sözî bor kong kjwara, în 
wšo» še, 16 ga tek söra šok ba kong kjwara. Îya ga tjšê ba kong ga «¿Domer 
jyãgšo sök dburwa ëre go jû ë? ¿Ko tak pjang ëre go jû ë?»

«Kjwe pjšu kësbangyo sök Roma kjokyo ši î» še šok ba kong.

Marcos 12
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17 Kuya ga tjšê ba kong šok ga «Eni ga ðëye pjšu î ši, e twozî ber pjšu 
kong, gueniyo ðëye Sbö î ši, e twozî ber Sbö kong bakoe» še. Kuya šok ga 
beno šöng yëy še erä.

No woshrozšong dbaryo
18  Saduceoga wotjšîk ga no wošono ga woshrë ame še. Eni ga eshko 

dbaryo ga saduceoga tek shrono šöng Jesús shwoy kjšöbö ga tjšê ba kong 
ga 19 «Tjšapga no pingga, kjibokwo tara Moisésdë beno pjang ši tjšê ga “Ëye 
wošono, wapga beno ba boy tjok ðëm ga shinmo kjšarayo ši orkwosmok ba 
boy beno sök ši tjok, wa tjok wšeni ga e ber shinmo ši î wšeni wšo.”

20 »Pjšara ga domerga šöng dogšo kjäk (7) epenga döe. Ba këguëyo 
orkwosmono, ga wošono, ga wapga beno ðëme. 21-22  Eni kuzong ga ba šëng 
orkwosmono ba syã tjok, gueniyo wošono jek, ga wapga beno ðëm bakoe. Ba 
šëmga orkwosmono ba syã tjok kjšara kjšara eni bako, ga wošono uunkong, 
ga wapga beno ba boy tjok ðëme. E irgo ga wašë ši to wošono bakoe. 23 ¿Eni 
ga domerga dogšo kjäk (7) ši orkwosmono uunkong wašë ši tjok kuzong ga 
no woshrozšong dbaryoshko ga wašë ši ber domerga kjone dey ši boy?»

24 «¡Pjãy diktong šöng jšõe! Sbö tjšõkwo tak pjang ši miydëmi ðëm, ba 
dbo kësbang ši miydëmi ðëm bakoe. 25 No woshrozšong dbaryoshko ga 
ëye orkwosmok ame. Eshko ga nopga ber šöng Sbö parkagaga kjok dogo 
so wšeni shara. 26 Pjãy wotjšîk ga no wošono ga woshrë ame šëmi. Gueniyo 
ga dënashko ga kji sho pjë jong ri ri šishko ga ðëye šara Sbörë Moisés 
kong ši, e tara Moisésdë beno pjang kjibokwo go. Tjšê ga “Tja Abraham, 
Isaac, Jacob, e Sbö.” ¿E šomirë ðëmdo? 27 E shinmoga Sbö ðëme. E nopga 
šöng së ši Sbö. Pjãy diktong šöng jšõe» še ba kong.

Kjok ðgwekkšo tjwšõ kësbangyo
28 Eshko ga domer shäng kjšara, e no pingga kjok ðgwekkšo tara Moisésdë 

ši go. Jesús šano saduceoga tjok ši kura, ga wotjšîk ga Jesús omdboryono beke 
še. Eni ga tjšê ba kong ga «¿Kjok ðgwekkšo tjwšõ kësbangyo ši kjone dey?»

29 «Tjšõkwo tak pjang kjwara tjšê ga “Israel tjëyoga, tja tjšõkwo kuzîa. 
Tjšapga, e bi Sbö, e kjšaraso. 30 Ðëbo woydëpshko, ðëbo woyotjšîpshko, 
ðëbo shäryëpshko, pja sök së obishko ga Tjšapga, bop Sbö ši woydos jšõkoyo 
îyado.” Kjok ðgwekkšo tjwšõ kësbangyo ši e. 31 Kjok ðgwekkšo kjrina obi 
tjwšõ ara. Tjšê ga “Pja opwoydë sorë ga bop kjšara, e woydos eni bakoe.” 
Kjok ðgwekkšo tak pjang tjwšõ ara, kjring pjök ëre kjinmo drete» še ba kong.

32  Kuya ga tjšê ba kong ga «Tjšapga no pingga, eni jšõe. Sbö, e kjšaraso, 
e pjšor kar go obšëyo dret, šëp shäng sorë ši eni. 33 Ga ðëbo woydëyshko, 
ðëbo woyotjšîyshko, ðëbo shäryëyshko ga woyde ga Sbö, e woydëy 
jšõkoyo îyado, e jšõe. Shji opwoydë sorë ga woyde ga bi kjšara, e woydëy 
eni bako, e jšõ bakoe. Kjok ðgwekkšo kjring pjök ëre tjwšõ ara, öng ðë, dši 
ðë twëy Sbö kong, suy öng sho sukkšo kjing go wšo tjeng kës ši kjinmo» še.
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34 Kuya ga wotjšîk ga domer ši tjšê shäng bëye še. Eni ga tjšê ba kong 
ga «Sbö ber bop pjšuyo wšo ga kjwe sira obi eröe» še. Eshko dbaryo jek 
šëkong ga ëye wokjang ðëbo kjakrokë ba kong wšo ame.

¿No pjšuyo iche še Sbörë ši, e ë?
35 Ga Jesús sök oba ping Sbö u zšong bäng wopro ga tjšê oba kong ga «Tjšapga 

no pinggaga kjok ðgwekkšo tara Moisésdë ši go tjšê šok ga “No pjšuyo iche še 
Sbörë ši, e David tjëyo tek ber ba irgo ši” še. ¿Še šok eni ega? 36 Pjšara ga David 
go Sbö Sëyashko ga no pjšuyo ši kowara ba Tjšapgayo. Eshko ga David tjšê ga

»“Tjšapga tjšêno bor Tjšapgayo kong ga
‘Pja tek wšar ber sök bor orkwo këšëkong,
äär jong bop moskwoga zanor pjir guing,
eshko ga twër ber bop kong ichëp wšo’” še.

37 ¿Eni ga no pjšuyo ši kowara Daviddë ba Tjšapgayo kuzong ga e ber ba 
tjëyo tek ber ba irgo ši sorë?» še. Ðëye še Jesúsdë shäng ši, e kukoba ga 
beno šöng woowa ðëme.

No pinggaga kjok ðgwekkšo tara Moisésdë ši go wšona Jesúsdë
38  Ga Jesús sök oba ping obi ga tjšê ba kong ga «¡Pjãy sjëk, no pinggaga 

kjok ðgwekkšo tara Moisésdë go ši tjok! Jëk šöng doyono shwong kur 
may, tjwšõ ara wšeniyo go äe. Woyde šok ga bangkjrëba ðëbo soynezšong 
shtoyo. 39 Judíoga syõ uyo roshko ga woyde šok ga šöng sökkšo pjšú 
goshko. Oba tön, iëshko ga woyde šok eni bakoe. 40 Gueniyo syãpga ðëbo 
döya šok ba shjiryo. E irgo ga syõshtë wop ara, “Nopga kjwera pjšúe” šëba 
wšo še. E kjîshko ga epga shdûya Sbörë ara anmoyõ, obšë kjinmo» še.

Syã kjšara dburwa twono Sbö kong
41 E irgo ga Jesús sök Sbö u zšong bäng ga dbur bapkwo jong soy ba bokshto 

kjwara, ga îya sök ga oba tjwe dbur ië jong ba bapkwo ši roy. Ga nopga dbur ara 
wšeniyo omië jong bayo arae. 42 E irgo ga syã song wšeniyo shrono shäng kjšara 
eshko, ga dburwa iara kjwo pjökdewa. Ba dburwa iara ši, e tjwšõ chira anmoyõ 
wšeniyo. 43-44 Îya Jesúsdë ga ba oppinggaga rokara tek ba zšong bäng, ga tjšê ba 
kong ga «Nopga dbur ara wšeniyo kjwe omiono ara wšeni jšõe. Gueniyo kjwe ba 
worbo wšeniyo iayde. Syã song wšeniyo kjwera, ba dburwa tjeng sira ši woydara 
ba ðëbowa tjwšêkkšo. Eni ëmdë ga twara Sbö kong drete. E kjîshko ga šër bomi 
kong jšõkoyo ga syã kjwe, dburwa iara sira tjwšõ ðëm wšeni jšõe. Gueniyo Sbö 
kong ga tjwšõ ara, ðamo omiono šok kës wše kjinmo» še.

«Sbö u pjir ber drete» šara Jesúsdë

13  1 E irgo ga Jesús opshino jek Sbö u jong šishko dwayo, ba 
oppinggaga tjok. Eshko ga kjšara tjšê ba kong ga «Tjšapga no 

pingga, Sbö u ëre akyo šok këskëse. U šok ëre wošëso îzong» še.
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2 Kuya ga tjšê ba kong ga «¿U šok këskës ëre îp shängde? Ðono ga ëreshko akkwo 
ëmdë ber tjeng ëng kjing go kjwara ðëme. Ðëbo tjeng kës ëre pjir ber drete» še.

Kjok pjir dbaryo jyãgšo
3 E irgo ga jem öötong šöng Olivos dšupyo, Sbö u jong ši bokshto, ga 

Jesús sirkeno sök eshko. Eshko ga Pedro, Santiago, Juan, Andrés, e tek 
shrono šöng ba zšong bäng, tjšê šok ba kong dboshko wšo. Tjšê ga 4 «¿Ðëye 
šëp shäng ši, e shäryë ðono? ¿E shäryë dörö ši jyãgšo wen ðë?»

5 «Pjãy sjëk, pjãy jyãpgwëba ðëm wšo. 6 Eshko ga nopga wen tjwe ara, tjšê ga 
“No pjšuyo ichara Sbörë shrono shäng ši tja” še. E go ga oba jyãpgwe šok ara.

7 »Roy kumi ga oba ëngkjwë kjok shto obšë obšë arashko ga ðëye bangkjrëmi 
ðëme. E shäryë eni kjšuwe. Gueniyo eshko ga kjok pjir dbaryo ši äätë ðëm obi. 
8 Tjëyoga obšë obšë ëngkjwë šok ëng tjok. Nopga kjok shto obšë obšë so ëngkjwë 
šok ëng tjok bakoe. Kjok shto obšë obšë goshko ga yo tjwe ara, pjši tjwe ara 
bakoe. Gueniyo ðëbo wen tjwe owa anmoyõ ši soye ðëbo kës ëre go kjwšë jã.

9 »Eshko ga pjãy sjëke. Pjãy twëba kjok ðgwegaga kong, pjãy shpoya šok no 
shpokkšo go judíoga syõ uyo roshko wšo. Bor kjîshko ga pjãy iche šok äär šöng no 
ichagaga bokshto, pjšupga këskës bokshto bakoe. Eshko ga ðëbo înomi, kuromi 
ši roy šëmi ba kong, miyde šok wšo. 10 Kjok pjitë ðëm obishko ga Sbö tjšõkwo roy 
pjšú äär tjëyo kjrina kjrina kong, kukoba wšo. 11 Ga pjãy shakoba, sökoba äär šöng 
tjšapgaga këskës bokshto ga pjãy woydë ðëm, “Ðëye šër” šëmi ðëme. Eshko ga 
pjãy tjšêshko ga tjšõkwo twe Sbörë bomi kong, šëmi wšo. E kjîshko ga pjãy woydë 
ðëme. Eshko ga pjãy ši tjšêkdo ðëme. Sbö Sëya ši tjšêkdo bomi kjîshko.

12 »Nopga epenga dö ëng twë tjšapgaga kong, zröya šok wšo. Dataga, e ba 
wapga twë eni bakoe. Wapga iirkono ba data, ba mekë kong ga twe tjšapgaga 
kong, zröya wšo. 13 Pjãy îywa nopga uunkongdë shjiktëng bor kjîshko. Gueniyo 
ga ëye mär bor go äär jong ba dbo go ga era där ber shäng pjšú îyado.

14 »Ðëbo šër bomi kong miydëmi wšo. Ðono ga ðëbo wen owa anmoyõ Sbö shto 
zrek ši roshko. E kjîshko ga shto ši ber zrekteng ame, ga ëye äär eshko ame bakoe. 
Jekdo eshko ga pjãy šöng Judea kjokyo ga pjãy tökzong jem dšup šëkong; 15 pjãy 
šöng bomi u dbo kjing sdok ši kjing go ga pjãy tökzong jek mašing, pjãy opzrëk jek 
bomi u roshko ðëbo kjrë ðëme; 16 pjãy šöng bomi kjokshko ga pjãy jek bomi ushko 
iröng bomi shwong kop šëkong kjrë ðëme. 17 E dbaryo ga wašëga šöng kjšaraso 
ðëm, e song jšõe. Wašëga kjwozirwa tjeng nä ië, e song jšõ bakoe. 18 Rokozî Sbö 
kong ga pjãy tök eni kjok owa dbaryo ðëme. 19 E dbaryo ga ðëbo wen nopga kong 
owa anmoyõ. Ðëbo eni, e îkdaba tek kjok shäryara Sbörë dämärshko dwayo ðëm, 
ga wen e kjoyo ame. 20 Ðëbo owa ëre ie Sbörë ber dbar ara ðëm, ba nopga kjrara 
ši woyde ara kjîshko. Eni ðëm kjwe ga ëye där ber sök së kjšara ðëme.

21 »Eshko dbaryo ga no tjwe shäng tjšê ga “¡No pjšuyo ichara Sbörë ši 
shäng na îzîa!” še, ðëm ga tjšê ga “¡Shäng kjwe!” še bomi kong, gueniyo jšõ 
šëmi ðëme. 22  Eshko ga nopga ara to šöng tjšê ga “No pjšuyo ichara Sbörë 
shrono shäng ši, e tja” še. “Tja Sbö tjšõkwo šaga kjok ëre so” še. Gueniyo 
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epga ichaga Sbörë ðëme. Ðëbo îydëba ðëm wšeniyo shärye šok ara. Ðëbo 
jyãgšo shärye šok obšë obšë bakoe. Shärye šok eni, oba ara jyãpgwe wšo, 
Sbö nopga kjrara ši ëmdë jyãpgwe wšo še, gueniyo epga jyãpgwe ga äe. 
23 ¡Eshko ga pjãy sjëke! Ðëye wen eshko ši šoror bomi kong pjir tjän.

No to tjer kjok dogo dwayo ši tjwe iröng obi dbaryo
24 »Ðëbo owa ëre dbaryo irgo ga

»“Dšo ber pjang yêt,
ga mok kãšã të ame.

 25 Dbala šon ter kjok dogo dwayo,
ga kjopkwo ber dete erä.”

26 »Eshko ga îkoba ga no to ter kjok dogo dwayo ëre ter tjwe pjäng sho 
roy, ga bor dbo kãšã îkoba wêšëe. 27 Bor parkagaga kjok dogo so ichër 
bor nopga kjrara ši wšokjrë šok kjok kjwang jîkong, kjok pjir äär kjone ga 
eshko, kjopkwo pjir äär kjone ga eshko bako, epga tòya wšo.

28  »Tja kuzîa. Pjãy pin, kjor ko higuera ši go. Kjor kowo wen mite, korga 
wen tjagšënshko ga miydëmi e go ga šushko dbaryo äätoe. 29 Eni ga ðëbo 
kës ëre shäryë ši îmishko ga miydëmi e go ga no to ter kjok dogo dwayo 
ëre tjwe iröng obi dbaryo ši ääto eni bakoe. 30 Šër bomi kong jšõkoyo ga 
nopga šöng eerishko dbaryo kjone kjone wošontë ðëm obishko ga ðëye 
šër shäng bomi kong ëre shäryë uunkong. 31 Kjopkwo, kjok ëre, e pjir ber 
drete. Gueniyo bor tjšõkwora ber pjang îyado.

32 »E dbaryo ðono, kjok orë, ëye ommiydë ðëme. Miydaga Sbö parkagaga kjok 
dogo sorë ðëm, miydaga Sbö Wa ërerë ðëm bakoe. Miydaga Data Sbörë eröe. 33 E 
kjîshko ga koshëmi šöng sjëk îyado, e dbaryo wen äär ðono miydëmi ðëm kjîshko. 
34 Tjšõkwo šër bomi kong ðëbo jyãgšo go, shäryëmi eni wšo. Domer shäng kjšara u 
sogo. To opshik jek kjok shto obšë wšo ga ba parkagaga ie ber šöng ba u ši dë. Kjšara 
kjšara kong pak twe ber obšë obšëe. Ga tjšê u bäng daga ši kong ga “¡Pja shäng 
sjëke!” še. 35 Eni ga u sogo tjwe iröng ðono miydëmi ðëm, kjok ro zar kjwšëre, kjok 
rongde, kjörkö kjšunshkore, de kjok shräntore. E kjîshko ga pjãy šöng sjëk îyado. 
36 U sogo ši tjwe mašing wšeni ga woyde ga pjãy wšêya šöng pë wšeni ðëme. 37 Ðëye 
šër bomi kong ši, e šër nopga uunkong kong, “¡Pjãy šöng sjëke!”» še ba kong.

«¿Jesús, e shay, zröy wšo sorë ga pjšú?» šara ba wšoyogarë

14  1 Eshko ga Israel tjëyoga döktong tek Egipto kjokyo dwayo 
dbaryo shrëkkšo, pjšung shosho suk pjir shäryak ba uukkšo tjok 

ðëm dbaryo kjwe dbar pjök obi. Eshkoshko ga syõshtaga kägäyoga, no 
pinggaga kjok ðgwekkšo tara Moisésdë ši go, e töno šok, ga tjšêno šok ëng 
kong ga «¿Jesús, e shay, zröy wšo sorë ga pjšú? Shay wšo ga jyõyotkëy. 
2  Gueniyo dbar shrëzšong dbaryo ðëme. Ðëm ga oba ara ga wšikëba äe» še.
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Wašë kjšara, poshtikkšo tjwšõ ara wšeniyo tyara Jesús dšu kjing go
3 Jesús jek öötong shäng Betania kjokyo, Simón ushko. Dënashko ga 

Simón ši pogšo go swšo ara, sho an do jîkong, gueniyo poptonoe. Jesús sök 
Simón ushkoshko ga wašë shrono shäng kjšara, wšoshko poshtikkšo bapkwo 
tjwšõ ara shäryak akkwo ko alabastro go, roshko poshtikkšo šõ pjšëbšë tjwšõ 
ara wšeniyo. Eshko ga söra jek Jesús sök ië šishko, ga ba bapkwo ši dšora, ga 
poshtikkšo ši tyara ba dšu kjing go. 4 Îya no kjone kjone tjeng eshko širë ga 
iirkë jong, tjšê šok ëng kong ga «¿Kjwe zãya kjweni ega? 5 Soynena kjwe ga 
dburyo shaya bayo domer parkë dbargwo sak dbäw pjšogšo mya (300) ãska 
wšeni, oba song wšeniyo kjimtokšo wšo dey» še. Ga wašë ši wšona šok ara.

6 Eni ga Jesús tjšê ba kong ga «¡Wêyê! ¿Wašë kjwe šãywëmi kjweni egaro? Ðëye 
shäryara bor kong ëre beno pjšúe. 7 Oba song wšeniyo šöng bomi tjok îyado, ga 
kjimtëmi, woydëmi ðono ga eshko. Gueniyo tjara ber shäng bomi tjok îyado 
ðëme. 8 Ðëye shärye bor kong ga pjšú ši, e shäryayde bor kong. Poshtikkšo ši 
tyara bor doyo go, ëre bor poshäryayde, tja iëba ber buk sakshko wšo. 9 Šër bomi 
kong jšõkoyo ga kjok kjwang jîkong kjone pogo ga Sbö tjšõkwo roy pjšú šëbashko 
ga ðëye shäryara wašë kjwerë bor kong ëre woyoshrëba, ga roy šëba bakoe» še.

«Jesús twër ba wšoyoga kong» šara Judasdë
10 Jesús oppinggaga dogšo sak kjwara kjingsho pjök (12) kjšara ko Judas 

Iscariote. E öör shäng syõshtaga kägäyoga îk, Jesús soyneya, twe ba kong 
šok wšo še. 11 Kuya šok ga beno šöng wopjšú, ga tjšê šok ba kong jšõkoyo ga 
«Enira pja potjwšênwa» še.

Eshko jek šëkong ga beno shäng wotjšîk ga «¿Jesús twër ba kong sorë ga pjšú?» še.

Jesús iono ba oppinggaga tjok
12  E irgo ga pjšung shosho suk pjir shäryak ba uukkšo tjok ðëm dbaryo 

ši öötonge. E dbaryo ga öng wšêp ushko so ðgwokšë zröya, sho suya, 
Israel tjëyoga döktong tek Egipto kjokyo dwayo dbaryo shrëkkšo. Eshko 
ga ba oppinggaga tjšê ba kong ga «¿Israel tjëyoga döktong tek Egipto 
kjokyo dwayo dbaryo shrëkkšo ši, e dšiyo shäryërwa kjone ga pjšú?» še.

13 Kuya ga tjšê ba oppinggaga do pjök kong ga «Pjãy nom jek u šok arashko. 
Eshko ga domer wšêmi shäng kjšara, di bapkwo sök jong kjwara, roshko 
di. Pjãy jek ba irgo. 14 Îmi ga opzrëk jek u roy ga pjãy tjšê u sogo kong ga 

“Tjšapga no pingga tjšê ga ‘¿Israel tjëyoga döktong tek Egipto kjokyo dwayo 
dbaryo shrëkkšo ši, e dšiyo uër bor oppinggaga tjok ši kjëryo kjone?’ še” 
šëmi ba kong eni. 15 Eni ga pjãy kong, kjër pîya jong kjomo kjwara kësbang, 
poshäryak pjire. Ðëye uëy wšo ši shäryëmi pjir ber tjeng bäm go eshko» še.

16 Eni ga ba oppinggaga do pjök ši to jek öötong šöng u šok arashko ga 
ðëye šara Jesúsdë ba kong ši wšêna tjeng eshko uunkong eni. E irgo ga 
dbar shrëkkšo ši dšiyo poshäryara šok.
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17 Öötong kjok shkë ga Jesús öötong shäng eshko, ba oppinggaga dogšo sak 
kjwara kjingsho pjök (12) ši tjok. 18 Šöng ië wopro ga Jesús tjšê ba kong ga «Šër 
bomi kong jšõkoyo ga pjãy šöng ië bor tjok kjšara, tja soyneya, twe oba kong» še.

19 Kuya šok ga beno šöng woydë arae. Ga kjšara kjšara tjšê Jesús kong ga 
«¿Tja ðëm ðëmdo?» še.

20 Kuya ga tjšê ba kong ga «Pjãy dogšo sak kjwara kjingsho pjök (12) kjšara. Ëye 
sök bor tjok, ba pjšung shosho suk pjir pöya sök bor tjok iokšo kjwaraso roy ga bor 
soynega ši e. 21 No to ter kjok dogo dwayo ëre wošon, tak pjang Sbö tjšõkwo go sorë 
ši eni. Gueniyo bor soynega, era song jšõe. Weno ðëm kjwe ga pjšú ba kong dey» še.

22  Šöng ië wopro ga pjšung shosho suk pjir kjrara Jesúsdë kjwara, ga 
tjšê Sbö kong ga «Tjawa kong dši tworop ëre. Tjawa ber wopjšú bop tjok e 
kjîshko» še. E irgo ga pjšung shosho ši tora, twara sira sira ba oppinggaga 
kong, ga tjšê ba kong šok ga «Kjrozî, ëre bor sho wšeni» še.

23 E irgo ga di iokšo kjrara kjwara, roy kjiðgwo bo dyo dbo ara, ga tjšê 
Sbö kong ga «Tjawa kong kjiðgwo bo dyo tworop ëre. Tjawa ber wopjšú 
bop tjok e kjîshko» še. E irgo ga twara ba oppinggaga kjšara kjšara kong, ga 
iara šok sira sira uunkong. 24 Ga Jesús tjšê ba kong šok ga «Ëre bor srëng 
wšeni. E go ga tjšõkwo twara Sbörë, beno îyado wšo ši, e shärye. Bor srëng 
ši kwon, nopga ara kong. 25 Gueniyo šër bomi kong jšõkoyo ga kjiðgwo bo 
dyo iër ame, äär jong Sbö ber no pjšuyo dbaryoshko jã. Eshko ga iër obi» še.

«Pjãy tjeng uunkong ëre, tja rayëmi pjire» 
šara Jesúsdë ba oppinggaga kong

26 E irgo ga tono šok pjšara Sbö kong, ga to jem šok Olivos dšupyo. 
27 Öötong šöng eshko ga Jesús tjšê ba kong ga «Sbö tjšõkwo tak pjang eni:

»“Öng daga ši zrör,
ga öng wšêp ushko so tjeng ši shdär ber kjšoro erä.”

Eni ga pjãy tjeng uunkong ëre, tja rayëmi pjire. 28  Gueniyo ga tja wošono, 
ga tja woshrara Sbörë iröng obishko ga tja äär Galilea kjokyo bomi bäm 
go. Pjãy koshër shäng eshko» še.

29 Kuya Pedrorë ga tjšê ba kong ga «Ðamora, pja rayara uunkong pjir 
ëmdë ga tjara, pja rayër ðëme» še.

30 Kuya ga tjšê ba kong ga «Šër bop kong jšõkoyo ga pjesit kjok shränto 
ga kjörkö kjšuntë pjšogšo pjök ðëm obishko ga “Jesús, e ë miydër ðëme” 
šorop oba kong pjšogšo mya tjän» še.

31 Gueniyo kuya ga tjšê ba kong obi ga «Eni ðëme. Tja zrökoba jek bop 
tjok ëmdë ga “Jesús, e ë miydër ðëme” šër ë kong ðëme» še.

Ba oppinggaga ðamo ši omšono e kjoyo bakoe.
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Jesús syõshtono Getsemaní kjokyo
32  E irgo ga jek öötong šöng Getsemaní kjokyo. Eshko ga Jesús tjšê ba 

oppinggaga kong ga «Tja to syõshtë Sbö kong wopro ga pjãy wšar ber 
tjeng na» še.

33 Eni ga jek syõshtë šishko ga ba oppinggaga tjeng ši söra jek ba tjok 
dogšo mya, Pedro, Santiago, Juan. Jek šöngshko ga Jesús wosong, woydë 
ara ba pjšúshko. 34 Ga tjšê ba kong šok ga «Tja woydë ara bor pjšúshko. Kur 
ga tja wošon kjoyoe. Pjãy ber tjeng na, ga pjãy sjëke» še.

35 Eni ga opkwono jek këgo sit, ga kjök tono sök, kjujono bokdo kjšay 
kšung go, ga rokara Sbö kong ga ðëbo wen owa ba kong ðëm wšo, 36 tjšê 
ga «Abba, Data, ðëye shäryëp woydë ši shäryëp ga pjšúe. Rokër bop kong 
sira ga ðëbo wen owa dörö ši, e tjwe bor kong ðëm kjwe dey. Woydër eni, 
gueniyo ga e šaga tjarë ðëme. E šaga ber pjarë» še.

37 E irgo ga tek shrono shäng ba oppinggaga dogšo mya beno tjeng šishko 
ga wšêna bë tjeng pëe. Eni ga tjšê Pedro kong ga «Simón, ¿pja buk përe? ¿Pja 
sök së wop sira ga äre?» še. 38 Ga tjšê mya jîkong ši kong ga «Pjãy pë ðëm, 
pjãy syõshtos dey. Eni ga pjãy tjšîya Ärëshko ga pjãy kjimte Sbörë, ðëbo owa 
shäryëmi ðëm wšo. Pjãy ðëbo pjšú shäryë woydë jšõ, gueniyo pjãy womae» še.

39 E irgo ga jek syõshtë obi. Ga tjšêno jek obi, šara bäm go sorë ši eni. 
40 Syõshtono pjir ga tek shrono shäng iröng obi ba oppinggaga beno tjeng 
šishko, ga wšêna bë tjeng pë obi, bokkwo ðir woydë ëng go poywõrë 
kjîshko. Eni ga to dboryara šok ðëme.

41 E irgo go ga öör pjšara obi. Shrono shäng iröng pjšogšo mya go ga tjšê ba 
oppinggaga kong ga «¿Pjãy šöng pë, woshtë obire? ¡Kjweni ga bue! No to ter kjok 
dogo dwayo ëre twëba ber tjeng nopga owa wšoshko ši dbaryo öötonge. Îzîa. 
42 Bor soynega kjwe tek shäng tjän. Pjãy kojõzong. Shji to ëng dowšêk ba tjok» še.

Jesús shara ba wšoyogarë
43 Jesús tjšêydë pjitë ðëm obishko ga ba oppinggaga dogšo sak kjwara 

kjingsho pjök (12) kjšara ko Judas, e shrono shäng eshko. Nopga shrono šöng 
träk ðëm ba tjok, kjone kjone wšoshko dröng, kjone kjone wšoshko wšëng no 
shpokkšo. Epga ichaga syõshtaga kägäyoga, no pinggaga kjok ðgwekkšo tara 
Moisésdë ši go, judío tjšapgaga kjok ðgwega wšeniyorë. 44 Šunashko ga ðgwera 
Judasdë nopga ši kong pjir tjän, Jesús, e ë miyde šok wšo. Tjšêno ba kong ga 
«Îmi ga ëye šõ shir ga domer ši e. E shami, ga sömi, dëmi yõtso» šara eni.

45 Eni ga Judas jek öötong shäng Jesús zšong bäng ga tjšê ba kong ga «¡Miga, 
Tjšapga no pingga!» še ba kong, ga šõ shira. 46 Eni ga shakza šok pjä erä.

47 Eshko ga nopga šöng Jesús zšong bäng kjšara dröng shino kjwangna, ga 
syõshtaga kësbangyo ši parkaga kwomgwo zakza tas jer šon pjik buk töshko erä.

48  Eshko ga Jesús tjšê nopga ši kong ga «¿Pjãy tjwe bor shak dröng tjok, 
wšëng no shpokkšo tjok kjweni ega? ¿Tja shamishko ga tja ëngkjwë bomi 
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tjok šëmiro? 49 Tja öör shäng oba ping ara, Sbö u zšong bäng, pjãy šöng 
šishko. ¿Tja sharomi eshko ðëm egaro? Gueniyo ëre shäryë jûni, Sbö 
tjšõkwo tak pjang ši ber jšõkoyo wšo» še.

50 Eshko ga ba oppinggaga Jesús rayono uunkong, ga töktong to šok ey dwayo. 
51 Eshko ga dwšas jek shäng kjšara ba irgo, taywono kjingokšo pjšubšún wšeniyo 
go döe. Îya nopga jek tjeng Jesús söga širë ga shakza šok pjä še, 52 miga shara šok 
uriso, beno šöng ba shwong ši shayde erä. Eni ga opdöno jek wšes, ba shwong 
šira beno tjeng nopga ši wšoshko erä. Ey ga töktong jek shäng kjšop drete.

Jesús söraba öötong shäng Judío Kjok Ðgwegaga Këskësyo bokshto
53-54 E irgo ga Jesús söra šok to jongya syõshtaga kësbangyo sök šishko. Pedro 

jek shäng kä kjwaraso kä kjwaraso ba irgo. Öötong šöng eshko ga opzrëno jek u 
ši roshko, ga Pedro beno sök iökkok, u bongkjako, Sbö u dagaga šöng ši tjok.

Syõshtaga kägäyoga, judío tjšapgaga kjok ðgwega wšeniyo, no pinggaga 
kjok ðgwekkšo tara Moisésdë ši go, e töno tjeng uunkong u ši roshko 
tjän. 55-56 Syõshtaga kägäyoga, Judío Kjok Ðgwegaga Këskësyo uunkong, 
Jesús zröya šok woydë. E kjîshko ga nopga rokara ara töno tjeng šishko, 
Jesús rotë wšo. Eshko ga nopga kojono ara, Jesús rotë wšo, gueniyo ba 
jyõyotkayde šok eröe. Kjšara kjšara tjšêno obšë obšë erä. E kjîshko ga Jesús 
rotokšo wšo wšêna šok ðëme. 57 E irgo ga domerga kojono obšë, ga Jesús 
jyõyotkara jek obi. Tjšê ga 58 «Kjwe kurorwa, tjšê ga “Sbö u ëre shäryak 
norë, e shdör dret, ga äär dbargwo mya ga shäryër kjwara obi shäryak norë 
ðëme” še eni» še. 59 Gueniyo epga tjšêno bek ðëm, tjšêno šok obšë obšë erä.

60 Eni ga syõshtaga kësbangyo ši kojono nopga töno tjeng ši bokshto, 
ga tjšê Jesús kong ga «Pja rote šöng ara. ¿Dboryëp ðëmde?» še. 61 Kuya 
ga beno shäng kjinge. Dboryara ðëme. Eni ga syõshtaga kësbangyo ši 
tjšê ba kong ga «¿No pjšuyo ichara Sbörë shrono shäng ši, e pjare? ¿Sbö 
poshrërwa ši, pja ba Ware?» še.

62  Kuya ga tjšê ga «Ëng, e tja. Sbö, ðëye shärye woydë ši shärye ga pjšúe. 
Ga ðono ga no to ter kjok dogo dwayo ëre îmi sök ba orkwo këšëkong, tja 
îmi ter tjwe kjok dogo pjäng sho tjrëko bakoe» še.

63 Kuya syõshtaga kësbangyo širë ga ba shwong dwšëkza tjã tjã iirdë. 
Tjšê ga «¿Rotaga wšêy obi ðëno? 64 ¡Domer kjwe shäng Sbö šãywë owa, ber 
tjwšõ ðëm wšo še! E kuromi pjir tjän. ¿Kumi ga sorë?» še.

Kuya nopga töno tjeng uunkong širë ga tjšê ga «¡Kjwe zrökko!» še.
65 Eshko ga kjone kjone, Jesús go tröng twara šok, bokkwo go shwomzrëng 

kjrochara šok tuke. Eni ga yokza šok pjök pjök, ga tjšê ba kong ga «Pja yoga ërë 
šos borwa kong» še. E irgo ga Sbö u dagaga omsöno, ga shpokza šok pjök pjök erä.

«Jesús, e ë miydër ðëme» šara Pedrorë
66 E wopro ga Pedro sök kjoko, u bongkjako. Eshko ga kjogšo shäng 

kjšara, syõshtaga kësbangyo parkaga wšeniyo. 67 Îya ga Pedro sök iökkok. 
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Ga îya yõtso robyë wêšëshko ga tjšê ba kong ga «¿Nopga jëk šöng Jesús, 
Nazaret so tjok ši kjšarayo pja ðëmdo?»

68 «¡Jyõ! E ë miydër ðëme. Ðëye šëp shäng ši miydër ðëm bakoe» še ba kong. Ga 
jek öötong shäng kjër pjšor kašëkong. Eshko ga kjörkö sök kjwara, ga kjšuno pjšara.

69 Eshko ga îya kjogšo širë jek obi ga tjšê nopga tjeng ši kong ga «Kjwe 
ëmdë ga ba kjšarayo» še.

70 Kuya Pedrorë ga tjšê nopga ši kong ga «¡Jyõ!» še obi.
E irgo ga nopga tjeng eshko ši tjšê ba kong ga «¿Pja Galilea so ðëmdo? 

E kjîshko ga miydërwa pjšú ga pja ba kjšarayo» še.
71 Kuya ga tjšê ba kong ga «¡Jyõ! Šër bomi kong jšõkoyo ga domer šëmi 

šöng ši, e ë miydër ðëme. Eni ðëm ga rokër Sbö kong ga tja shdûya» še.
72  Jekdo eshko ga kjörkö ši kjšuno jek pjšara obi, öötong pjšogšo pjök. 

Eshko ga woyoshre Pedrorë kjšay ga Jesús tjšêno ba kong ga «Kjörkö 
kjšuntë pjšogšo pjök ðëm obishko ga “Jesús, e ë miydër ðëme” šorop oba 
kong pjšogšo mya tjän» šara. Eni ga woroyë ga ä, ga sšatonge.

Jesús söraba Pilato bokshto

15  1 Wêshko kjok shröng ga syõshtaga kägäyoga, judío tjšapgaga kjok ðgwega 
wšeniyo, no pinggaga kjok ðgwekkšo tara Moisésdë ši go, e töno šok Judío 

Kjok Ðgwegaga Këskësyo uunkong tjok, ðëye shärye šok Jesús tjok ši ðgweya šok 
ba tjok wšo. Šanyotkara šok pjir ga Jesús orkwo pjrira, ga söra, twara Pilato kong.

2 Öötong šöng ba bokshto ga Pilato tjšê Jesús kong ga «¿Judío pjšuyo ši pjare?»
«Šëp sök om go širo» še ba kong.
3 Eshko ga Jesús rotara syõshtaga kägäyogarë, ðëbo ara kjîshko. 4 E kjîshko 

ga Pilato tjšê Jesús kong ga «Tja kuzong. Pja rote šöng ara. ¿Dboryëp ðëmde?» 
še. 5 Gueniyo dboryara ðëme. E kjîshko ga woyotjšîya Pilatorë beno sök arae.

Jesús ichara Pilatorë, zrökoba wšo
6 Äär šu pjšobi go ga Israel tjëyoga döktong tek Egipto kjokyo dwayo dbaryo 

shrëkkšoshko ga nopga bängzak tjeng no shdûzšong uyo roshko ši, enido 
ga raye Pilatorë kjšara. Rokëba ba kong ë ga e rayayde. 7 Eshko ga domer 
bängzak shäng no shdûzšong uyo roshko kjšara ko Barrabás. Dënashko ga 
ba pjšu, e woyde ðëme. E kjîshko ga ëng töno obšë tjok kjšöbö, ga ëngkjwono 
šok pjšu ši nopga tjok, ga nopga zröra šok. E kjîshko ga bängzak shäng eshko, 
no zröga obšë ši tjok. 8 Eni ga nopga shrono šöng ara ga tjšê Pilato kong ga 
«Rokërwa bop kong sira ga nopga bängzak tjeng no shdûzšong uyo roshko ši 
rayos kjšara borwa kong, shäryëp enido sorë ga eni» še.

9 Kuya ga tjšê nopga ši kong ga «¿Woydëmi ga judío pjšuyo šëmi ši dötë 
bomi kongde?» še. 10 Miydara pjšú ga Jesús woydëba ara kjîshko ga ymoyotke 
syõshtaga kägäyogarë ara, ga söra šok ba kong e kjîshko. 11 Gueniyo ga nopga 
tjeng eshko ši poshduna syõshtaga kägäyogarë arae. Tjšê šok ba kong ga «Rokozî 
ba kong ga Barrabás, e döyde bi kong dey» še ba kong. Ga rokara šok eni.
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12  Eni ga Pilato tjšê nopga ši kong ga «¿Eni ga ðëye woydëmi ga shäryër 
judío pjšuyo šëmi ši kong?» še.

13 Kuya šok ga tjšêno dbo go, tjšê ga «¡Zrös pjang kjšös go!»
14 «¿Ðë kjîy? Ðëbo owa shäryara ši šozî bor kong» še ba kong.
Gueniyo ga nopga öö še, tjšê jek obi ga «¡Zrös pjang kjšös go!» še.
15 Eni ga woydara Pilatorë ga nopga ber šöng wopjšú ba tjok wšo kuzong 

ga Barrabás, e shira, ga rayarae. E irgo ga Jesúsda twara ëngkjwagaga 
kong, shpoya šok no shpokkšo go wšo, zröya šok pjang kjšös go wšo bakoe.

16 Eni ga söra šok öötong shäng Pilato u bongkjako. Shto eshko, e kowëba pretorio. 
Ga ëngkjwagaga töno tjeng uunkong eshko. 17 Eshko ga kong shwong wšêna šok 
kara pjšupga shwong wšeniyo ko dingding shwëshwë, ga pjuna šok ba do go. Ga 
shkö sho ywara šok kjrina, beno pjšu dšu iokšo wšeni, ga iara šok ba dšu go. 18 Eni ga 
tjšê šok dbo go ga «¡Judío pjšuyo, pja pjšú, pja tjwšõ arae!» še šok ba kong, joywe šok 
wšo. 19 Eshko ga shpokza šok ara kjorkung go ba käshko, go tröng tjwara šok bakoe. 
E irgo ga kjök tono ba zšong bäng, poshrëya šöng wšeni, miga ba joywayde šok erä.

20 Joywara šok pjir ga ba shwong pjang ba do go ko dingding shwëshwë 
ši skwara šok, ga ba shwong baîya ši pjuna šok jek iröng obi. E irgo ga 
söra šok to, zröya šok pjang kjšös go wšo.

Jesús zröraba pjang kjšös go
21 Jek šöng irbo bäng go ga domer tek shäng kjšara ko Simón, e Cirene so. E 

wapga domerga do pjök ko Alejandro, Rufo. Simón ši tek shäng kjšoy dwayoshko 
ga îya ëngkjwagaga jek šöng širë ga ichara šok dbo go Jesús kjšös ši sök.

22  Ga Jesús söra šok jem öötong šöng kjokyo ko Gólgota. (E «No Kä 
Dbogšo dšupyo» šokšo.) 23 Eshko ga kjiðgwo bo dyo dbo ara ropsrära šok 
dwšo šõ pjšëbšë tjok. Ga pina šok Jesús kong ie wšo, gueniyo iara ðëme.

24-26 Öötong dšo wenzong ga šöra šok pjang kjšös go. Ga Jesús šök pjang 
šishko, kjibokwo iak pjang kjwara, e zröya šok ðë kjîy miydëba wšo. Kjibokwo 
tak pjang ši tjšê ga «Domer ëre, e judío pjšuyo.» E irgo ga ëngkjwagaga tjeng ši 
tjöto šok ðëbo jyãgšo go, Jesús shwong ši ber ë kong îya šok wšo.

27-28  Jesús šöra šokshko ga šûgwangga šöra šok do pjök šok kjšös go 
bakoe. Kjšara pjang or këšë, kjšara pjang or mišë, kjšösyo dboy dboye.

29 Eshko ga nopga jek šöng Jesús šök pjangshko ši kä wikza tjã tjã, joywe 
šok wšo. Ga šãywe šöng owa bakoe. Tjšê ga «¿Pja Sbö u shdök ber dret, ga 
äär dbargwo mya ga shäryëp ber ba shtoshko iröng obi šorop ga pja oto? 
30 Pja opdös om go, pja ter opšõs töshko kjšös kjwe go dwayo» še ba kong eni.

31 Syõshtaga kägäyoga, no pinggaga kjok ðgwekkšo tara Moisésdë ši go, e 
omšãywono šok eni bakoe. Tjšê šok ëng kong ga «Oba obšëra döra, gueniyo 
opdök om go ga äe. 32  No pjšuyo ichara Sbörë shrono shäng ši, Israel tjëyo 
pjšuyo ši, e pjang om go. Tjawa mär ba go wšo ga woyde ga opšong om go 
jer töshko kjšös kjwe go dwayo. Eni ga înwa, ga jšõe šërwa bakoe» še. Nopga 
do pjök šök šok kjšös go Jesús pjšor kar kar ëmdë ga omšãywë šok eni bakoe.
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Jesús wošono pjang kjšös go
33 Öötong dšo dšuw ga kjok ro zoktong kjok kjwang jîkong beno yêt erä. Beno 

eni äär jong dšo pjö šë wšeni. 34 Dšo öötong eni ga Jesús tjšêno dbo go, tjšê ga «Eloi, 
Eloi, ¿lama sabactani?» še. (E «Bor Sbö, bor Sbö, ¿tja rayorop jûni ega?» šokšo.)

35 Kuya nopga tjeng eshko širë ga tjšê ëng kong ga «Kjwe kuzong. Sbö tjšõkwo 
šaga tek dënashko so Elías, e rokayde pjang» še. 36 Eshko ga domer shäng kjšara 
jek tji tji, ga ðëbo ðukðuk di shak ara wšeniyo kjrara kjwara, pöra kjiðgwo bo dyo 
shpoä go, kjrochara kjor dbo go, ga poyona, shuya Jesúsdë wšo. E irgo ga tjšê nopga 
tjeng eshko ši kong ga «Wêyê. Elías tjwe ba šong kjšös kjwe go dwayore îy» še.

37 E irgo ga ay še Jesúsdë dbo go, ga wošonoe. 38  Sbö u roshko ga 
shwong kësbang iak pjang eshko ši dwšëtong aas ter kjomo dwayo äär 
jong töshko, beno kjring pjök.

39 Jesús šök pjang kjšös go ši bokshto ga ëngkjwagaga šöng ši kägäyo 
shäng eshko. Jesús wošono sorë ši îya ga tjšê ga «Shinmo šök pjang kjšös 
go kjwe, e Sbö Wa jšõe» še.

40-41 Eshko ga wašëga tjeng kjšöbö, kjupäshko ga öötong šöng 
Jerusalén kjokyo Jesús tjok. Eshko ga ðëye shäryëba Jesús kong ši îya 
tjeng pjola sit. E tjrëko tjeng dogšo mya, kjšara ko María Magdala so, 
kjšara ko Salomé, kjšara ko María. María ši, e Santiago mite ši mekë, 
José mekë bakoe. Jesús jëk shäng Galilea kjokyo obishko ga epga 
jëktong šöng ba tjok, ga kjimtara šok däwe. Wašëga obšë omshäryono 
eni eshko bako, ga to tek ba tjok, shrono šöng Jerusalén kjokyo bebi.

Jesús doyo jnena Josérë
42 Jesús wošono šishko ga poshäryozšong dbaryo ši ey. Eshko ga 

woshtozšong dbaryo ši dšoyo ääto, kjok sëng tjän. 43 Eshko ga domer shäng 
kjšara ko José. E Arimatea so, Judío Kjok Ðgwegaga Këskësyo kjšarayo, tjwšõ 
ara wšeniyo. Sbö ber no pjšuyo dbaryo ši koshe sök bakoe. E opyono wokjang, 
jek öötong shäng Pilato shwoy, ga Jesús doyo rokara ba kong, jneya wšo.

44 Kuya Pilatorë ga beno sök wotjšîk ga Jesús, e wošono mašing jšõre 
še. Eni ga ëngkjwaga kägäyo ši rokara tek ba shwoy, ga tjšê ba kong ga 
«¿Jesús wošono tjände?»

45 «Ëng, wošono tjän» še ba kong. Eni ga José ichara Pilatorë Jesús doyo 
pjang ši kjrë, jneya buk sakshko wšo.

46 Eni ga José shwong tjwšêno kara ko pjšubšún, pjšú wšeniyo, ga jek 
öötong shäng shinmo šök pjang kjšös go šishko. Eshko ga doyo ši šona ter 
töshko, popgara shwong ši go, ga söra jek öötong sakshko. Eshko ga iara 
pjšëbgwo kak jong guëmkwota roshko, ga ak kësbang dira beno jong ba u 
bäng bäng go, bängzaya wšo.

47 María Magdala so, María José mekë, Jesús doyo ši iak buk kjone, e 
îya beno šöng eshko.
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Jesús woshrono iröng obi

16  1 Woshtozšong dbaryo pjitong, öötong kjok shkë ga wašëga dogšo mya ko 
María Magdala so, María Santiago mekë, Salomé, poshtikkšo šõ pjšëbšë 

tjwšêna šok Jesús doyo ši poshtiya šok wšo še. 2 Wêshko kjok shröng sondëshko 
ga jek šok jongya jong sakshko, Jesús doyo iak buk šishko. 3 Jek šöng irboshko ga 
tjšê šok ëng kong ga «¿Ak jong ba sak bängzakkšo ši kjaga ërë bi kong dani?» še. 
4 Öötong šöng eshko ga ak kësbang ši wšêna šok dik beno jong pjšëbgwo ši sor go. 

5 Eni ga opzrëno jek pjšëbgwo ši roy, ga îya or këšëkong ga domer sök 
kjšara mite jã, shwong ko pjšubšún, kur maye. Ga beno šöng sëya ðëme.

6 Eshko ga domer sök eshko ši tjšê ba kong šok ga «Ðëye bangkjrëmi 
ðëme. Jesús, Nazaret so ši zröraba pjang kjšös go, ga wošonoe. Pjãy tek 
šöng ëre ba doyo wšêga. Gueniyo buk na ðëme. ¡E woshrono iröng obi! 
¡Iak buk ši shtoyo kjwe îzîa! ¡Bukde îzîa! 7 Înomi ga pjãy nom tjšê Pedro, 
Jesús oppinggaga ðamo ši kong ga “Jesús jek Galilea kjokyo bomi bäm go. 
Îmi eshko, šara bomi kong sorë ši eni” šëmi ba kong eni» še.

8 Eshko ga sëya ðëm kjîshko ga wašëga töktong to šok ey dwayo, jek zron 
jonge. Ðëye îna ši bangkjrara šok ara kuzong ga ðëye šara ë kong ðëme.

Jesús weno María Magdala so kong
9 Jesús woshrono iröng obi ši, e dbaryo sondë. E dbaryo kjok shröng ga Jesús 

weno shäng María Magdala so kong bäm go. Wašë, e dënashko ga goshko Ä 
sëya dogšo kjäk (7), ga ichara Jesúsdë to drete. 10-11 Jesús weno ba kong irgo ga 
wašë ši jek öötong shäng nopga jëktong Jesús tjok šöng šishko, ga wšêya ga šöng 
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woydë, sšar ara. Eshko ga tjšê ba kong ga «¡Jesús woshrono shäng së obi, ga 
oppino shäng bor kong!» še. Gueniyo kuya šok ga tjšõkwo kjre šok ðëme.

Jesús weno ba oppinggaga do pjök kong
12 E irgo ga Jesús oppinggaga do pjök jek jëk šöng irbo bäng goshko ga Jesús 

weno shäng ba kong eshko. Dämär ga Jesús weno María Magdala so kong sorë 
ga weno shäng ba kong šok e kjoyo ðëm, îya šok ga obšë shara. 13 Jesús weno 
ba kong irgo ga jek iröng ba pjeyoga ðamo šöng šishko. Öötong šöng eshko ga 
ðëye îna ši šara šok ba kong pjire. Gueniyo kuya šok ga tjšõkwo kjre šok ðëme.

Jesús weno ba oppinggaga dogšo sak kjwara kjingsho kjšara (11) ši kong
14 E irgo ga Jesús oppinggaga dogšo sak kjwara kjingsho kjšara (11) ši šöng 

iëshko ga Jesús weno shäng ba kong eshko. Ga epga wšona ara. Epga mär 
ba go jšõkoyo ðëme. E înaba shäng së ši roy kura, gueniyo jšõ šara šok ðëm 
bakoe. Epga wšona ara e kjîshko. 15 E irgo ga tjšê ba kong šok ga «Pjãy jongya 
kjok kjwang jîkong, ga Sbö tjšõkwo roy pjšú šëmi nopga uunkong kong. 16 Ëye 
tjšõkwo pjšú ši kjrono, ga wono jer di roshko ga döya Sbörë. Gueniyo ëye 
omkjrono ðëm ga e shdungko. 17 Tjšõkwo pjšú kjraga ši kong ga dbo twe Sbörë, 
ga ðëbo jyãgšo shärye eni: Ä sëyaga iche oba goshko dwayo bor ko go; tjšê 
tjšõkwo tjagšën; 18 dgur shaya or goshko, dwšo bi zrökkšo ieshko ga ðëye shäryë 
ba kong ðëme; orkwo ie swšopga kjing goshko ga poptë eshko bakoe» še.

Jesús to jem kjok dogo
19 Tjšapga Jesús tjšêno ba kong pjir ga söra Sbörë to jem kjok dogo, ga 

öötong sirkeno beno sök ba orkwo këšëkong. 20 E irgo ga Jesús oppinggaga 
jëktong to kjok shto obšë obšë, Sbö tjšõkwo roy pjšú šë oba kong. Jek šöng 
šishko ga kjimte Tjšapga Jesúsdë arae. Ga dbo twara ba kong, ðëbo jyãgšo 
shärye šok ara wšo, tjšõkwo še šok ši, e jšõe woyotjšîkoba wšo. 
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